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BEVEZETES

Dolgozatomban Jablonca kdzség helyneveit vizsgadlom. Azért valasztottam ezt a
telepiilést, mivel itt sziilettem. Munkam célja az, hogy feltdirjam a falu helyneveit,
ezaltal jobban megismerve a helyet, ahol élek. A feltérképezés soran a helynévallomanyt
tobb szempontbdl fogom vizsgdlni, melyek alapjat két szakirodalom képezi:
HOFFMANN ISTVAN Helynevek nyelvi elemzése (2007) cimii munkéja, a helynév-
szociologiai elemzés soran pedig GYORFFY ERZSEBET Helynév-szociologia (2018)
cimi konyve.

A kutatdsom rendelkezik néhany eldzetes vizsgalodassal, melyeket az egyetemi
tanulmanyaim sordan végeztem. Egy szemindriumi munka soran keltette fel
érdeklédésemet a téma, melyben a Jabloncan vizudlisan megjelend tulajdonneveket
dolgoztam fel. Ezt kibdvitve irtam egy dolgozatot, mely a kozség és egy szomszéd
telepiilés (Szilice) névszemiotikai tajképét mutatta be (CSOBADY 2018).

Elézetes felméréseim sordn megfigyeltem, hogy mindkét telepiilés
nyelvhasznalatdra (mind vizudlisan, mind széban) hatassal van a szlovak nyelv (mint
allamnyelv) és a magyar nyelv (mint kisebbségi nyelv) kontaktusa. Bar Szlovakia
terliletén talalhatoak a kozségek, jelentds tobbségben lakjak magyar lakosok a falvakat,
emellett hatarmenti telepiilésekrdl van sz6. A kétnyelviiség a felsorolt okok miatt jelen
van a mindennapi €letben, ezért erre a jelenségre is kitérek.

Az els6 fejezetben az altalanos elméleti tudnivalokat ismertetem: a tulajdonnév,
helynév, kétnyelviliség, nyelvpolitika, névpolitika fogalmanak meghatarozasaval
foglalkozom. Az altalam vizsgélt térség és kornyék helynévallomanyat az elmult
évtizedekben részletesen nem dolgoztak fel. Ezért célom az, hogy a sziiléfalum
helynévanyagat aprolékos elemzés ald vessem, s e kutatds a kozeljovoben alapjat
képezze a kornyékbeli telepiilések helynevei feltérképezésének.

A kovetkezd fejezetben ratérek a kutatas helyének és modszereinek ismertetésére.
Bemutatom az altalam feldolgozott teriilet elhelyezkedését, kitérek a falu torténelmére
¢s demografiai adataira.

A harmadik fejezet a helynévkutatds eredményeit foglalja 0Ossze. Adattar
formajaban vazolom az altalam Gsszegyljtott helyneveket, feltiintetve azok hivatalos és

¢lonyelvi megnevezését, lokalizacidjat a kozség teljes teriiletén beliil, illetve roviden a



felkutatott helynévadasi inditékokat. A helyneveket tovabba funkcionalis-szemantikai és
lexikalis-morfologiai szempontbdl elemzem.

Az éltalam vizsgalt masik szempont a helynév-szocioldgiai kutatas, melyet a
negyedik fejezetben fejtek ki. Munkdm sordn kérddivekkel és interjukkal probaltam
fényt deriteni a helyiek helynévismeretére, illetve nem ismeretére, melynek indokait
kerestem. Ezzel a mddszerrel igyekeztem megtudni a felvazolt helynevek elnevezésének
eredetét. Az igy megszerzett adatok szemléltetésére €s Osszehasonlitdsara grafikonokat,
tablazatokat alkalmaztam.

Dolgozatom tartalmaz még egy Osszegzést, melyben az elért eredményeket
foglalom 0Ossze. A szakirodalmi jegyzékben az altalam tanulmanyozott konyvek,
monografidk, cikkek szerepelnek. A melléklet tartalmazza a kérddivet, melyet az
adatkozlok toltottek ki. Emellett taldlhat6 itt néhany régi, illetve 0j térkép, melyeket a

kutatasom soran felhasznaltam.



1. ALTALANOS ELMELETI TUDNIVALOK

1.1. A tulajdonnév

A tulajdonnevekkel az onomasztika tudomanyaga foglalkozik. ,, Tulajdonnév az
a nyelvi jel, amelyet alkotoja (s ez lehet tobb személy, grémium is) egy valami
(objektum: személy, hely, dllat, targy, dolog, fogalom stb.) vagy egy oOsszetartozo
csoport (emberek, allatok, foldrajzi helyek, targyak, dolgok, fogalmak stb.)
azonositdsdra hoz létre, s azt daltalaban kisebb-nagyobb kozésség elfogadja, haszndlja,
a nyelvtudomany pedig a kbzszavaktol valo megkiilonboztetését (a magyarban
a nagybetiis helyesirdsat) elhatdrozza” (HAJDU 2003a, 58). Az altalam kiemelt
definicion kiviil tobben ¢és tobb szempontbdl igyekeztek mar meghatarozni
a tulajdonnevek magyarazatat (1d. BAUKO 2019, 91-107).

A tulajdonnevek tarsadalmilag meghatdrozott nyelvi jelek, melyek , a létezok
(vagy képzeletbeli létezok) bizonyos kategoridaiba tartozo azonos faju egyedek
egymastol valo megkiilonboztetésére és onmagukkal valo azomositasara szolgal” (J.
SOLTESZ 1979, 173). Ebbdl a definiciobol levonhaté a kovetkeztetés, hogy a
tulajdonneveknek meghatarozott funkcioik vannak, ezek pedig a megkiilonboztetés, az
azonositas ¢s az egyedités.

A tovabbiakban a fentebb emlitett meghatarozasbol kiindulva a tulajdonneveket
a funkciondlis nyelvszemlélet szerint taglalndm. Ez alapjan a tulajdonnév grammatikai
eszk0z0k hasznalata nélkiil adja a jelolt fogalom egyedi azonositasat. Ezt azonban csak
egy valos beszélgetés részeként tudja megvaldsitani. Szerkezete bonyolult, valodi
jelentését a név denotativ és konnotativ jelentése, valamint az informadciotartalma
befolyasolja (BAUKO-BENYOVSZKY 2014, 5-21). Azért fontos e nyelvszemlélet
szerint figyelni a tulajdonneveket, mert ez adja a koznevektdl valo eltérését.

Fontos a tulajdonnevek identitasjeldld funkcidja, ugyanis ezek hasznalataval a
besz¢ld utal(hat) a sajat nemére, korara, tarsadalomban betdltott szerepére, vallasi
nézeteire, csaladi viszonyokra stb. Emellett az etnikai hovatartozasat is kifejezik, hiszen
egy kétnyelvii kdrnyezetben fontos szerepet jatszik, melyik megnevezést hasznélja az
illetd, illetve mi befolyasolja ezt a valasztasat (pl. beszédpartner, beszédhelyzet)

(BAUKO-BENYOVSZKY 2014).



1.2. A helynév

FARAGO irja le, hogy a foldrajzi név (mely szinonimaja a helynévnek) ,, minden
olyan tulajdonnév, amelyet a foldfelszin (hegy, volgy, forras, vizfolyas, tenger, taj stb.),
illetve mesterséges (diilo, csatorna, ut, telepiilés, megye, dallam stb.) részleteinek
azonositdsdra kisebb vagy nagyobb kozosségek hasznalnak™ (2017, 45).

Jelentésszerkezetiik gazdag, azonban anév azonosito-referdlo feladata az
elsddleges és alegfontosabb. ,Anév és areferense kozétti  kapcsolatot
a szakirodalomban jobbara denotacionak, az ezen alapulo jelentéskomponenst
denotativ jelentésnek nevezik, az elnevezett objektumrol pedig mint denotdatumrol
beszélnek.” (HOFFMANN-RACZ-TOTH 2018, 153).

A névadok a jelolt tulajdonsagai alapjan alkottdk meg a helyneveket. Ez alapjan
elmondhatd, hogy kiilonbéznek a tobbi tulajdonnévtdl, hiszen nem magat a vilagot,
hanem az emberek vilagrol valé tudasat adjak vissza (HOFFMANN-RACZ-TOTH
2018, 158). Az elnevezés eleinte leiro jellegii, mely jelolheti a talaj szinét, osszetételét, a
hely jellegzetes formajat, allat- és ndvényvilagat. Névadasi motivacioként szolgalhat
egy neves esemeény, esetleg személy, mely a helyhez kotddik. Az évek soran a jelolt
helyek nevei valtozhatnak — ez a jelenség leginkabb a hatarnevekre jellemzd (vo.
FARAGO 2017, 46-48).

Denotativ jelentésiik alapjan osztalyozhatjuk Oket. A helynevek szerkezetében
gyakran fellelhetd a koznév, ami utal erre a jelentésre. A helynévfajtakat HOFFMANN
ISTVAN Kkategorizalta (2007), mely szerint a fébb osztalyok a viznevek, vizparti helyek
nevei, domborzati nevek, tdjnevek, hatarnevek, lakott teriiletek nevei €s épitménynevek.

A kategoridkat két nagyobb csoportba sorolhatjuk: a makro- €s mikrotoponimak
osztalyaba. HOFFMANN-RACZ-TOTH irasa (2018, 435) szerint a makrotoponimak
koz¢ a telepiilésnevek, a viz- és tajnevek tartoznak, mig a mikrotoponiméakhoz azokat a

helyneveket soroljak, melyek egy telepiilés hataran beliil helyezkednek el.

1.3. A helynévhasznalatot befolyasolé tényezok



1.3.1. A kétnyelviiség

A bilingvizmus nem csak két nyelv egymasra hatasa, de a nyelvek hasznal6i
kapcsolatanak is a kovetkezménye. Meglehetdsen valtozatos jelenség, hiszen szocialis
¢s egyéb komponensek befolyasoljak (KISS 2002, 211).

Amikor kétnyelviiségrdl beszéliink, egy rendkiviil sszetett fogalommal allunk
szemben. Fontos ezért tudni, milyen szempontbol vizsgdljuk a jelenséget: a
kétnyelviiség nyelvi, kognitiv, neurolingvisztikai, politikai, oktatasi stb. kérdés egyarant,
ezen allaspontok szerint kiilonb6z6 elméleti és mddszertani szempontbol magyarazhatd
(BARTHA 1996).

LANSTYAK munkajaban (2011) olvashatjuk, hogy a legelterjedtebb a
tarsasnyelvészetben a funkcionalis meghatarozasa a kétnyelviiségnek, mely
WEINREICH-nal (1953/1974: 1) olvashato eldszor. Az 6 definicidja szerint azok a
besz¢él0k nevezhetdk kétnyelviinek, akik a mindennapi beszédtevékenységiik soran két
nyelvet hasznalnak.

A bilingvizmus egyfajta pszicholingvisztikai allapot is. A kétnyelvii egyének
egyszerre tobb nyelven gondolkodnak, az agyuk ugyanazon helyen raktarozza el a
nyelveket, ezért azok kolcsonhatdsa egymadsra folyamatos. Ez okozza azt, hogy
barmelyik nyelvet hasznaljak, az adott nyelv sohasem lesz ugyanolyan, mint az
egynyelvii  besz¢éloknél, hiszen a kontaktusjelenségek megjelennek mindkét
nyelvhasznalatban. A kétnyelvii emberek azonban rendelkeznek azzal a tulajdonsaggal,
hogy el tudjak donteni, mikor hasznalhatjak a kdlcsonelemekkel tiizdelt nyelvet, s mikor
kell ezeket keriilni (SANDOR 2016, 75).

Fontos azonban kiemelni, hogy ezekben az esetekben az egyéni kétnyelviiségrol
beszéliink. Ebbdl kiindulva, egy beszélokozosség akkor kétnyelvii, ha a tagok nagyobb
része kétnyelvil, azaz egynél tobb nyelvet hasznal a mindennapjai soran A szlovakiai
magyar kisebbség egyértelmiien kétnyelvii kdzosségnek szamit, még akkor is, ha nem
minden tagja beszéli a szlovak nyelvet. Ez abban nyilvanul meg, hogy a szlovakiai
magyar lakosok mar anyanyelviiknek egy olyan nyelvvaltozatot sajatitanak el, melyben
megfigyelhetSk a szlovak eredetii kontaktusjelenségek (LANSTYAK 2011, 322).

Ez a jelenség megfigyelhetd a szlovdkiai magyarok névhasznalataban, hiszen a
tulajdonneveket nemcsak anyanyelviikon (kisebbségi nyelv), de allamnyelven is
ismerik, hasznaljak. Ez bizonyitja a kétnyelvii kornyezet hatdsat a mindennapi nyelv- és
névhasznalatra. A nyelv kivalasztasat befolydsolja a tarsadalmi kornyezet, a hivatalos

vagy nemhivatalos beszédhelyzet és nem utolsé sorban a beszédpartner. A kisebbség
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tagjai a kommunikacios helyzethez mérten tudjak hasznalni az anyanyelvi, vagy az
allamnyelvi megnevezését az adott tulajdonnévnek (BAUKO 2015b, 179). A magyar és

szlovak tulajdonnévformak egyes esetben keveredhetnek.

1.3.2. A nyelvpolitika

Az alkalmazott nyelvészeten beliil feltorekvd tudomanyag a nyelvpolitika, egyre
tobb nyelvész foglalkozik vele. Ez nem véletlen, mert a politikai gondolatok egy része a
nyelven keresztill érvényesiil, mely befolydsolja a nyelv megmaradasanak é&s
meg6rzésének a hatterét MESTERHAZY 2003).

A nyelvpolitika célja a nyelvi konfliktusok kezelése vagy elkertilése lenne. Ezek
az Osszelitkozések azonban ritkdn fakadnak nyelvi okokbol. A hattérben altaldban a
nyelvet/nyelveket besz¢élok kozotti tarsadalmi, politikai €s/vagy gazdasagi nézeteltérés
van. Mig a latszat az, hogy a nyelvek helyzetérdl szolnak a vitdk, addig a felszin alatt a
nemzetépitésrol, a tarsadalmi helyzetrdl, a politikai és gazdasagi erdviszonyokrol,
hatalmi érdekekrdl szolo célok iitkoznek (CSERNICSKO-FEDINEC 2015, 231). A
nyelv nemcsak kozvetitdje a fennhatésagnak, hanem az eszkdze is. Ez azt jelenti, hogy
egy adott bizottsag meghatdrozhatja a nyelv hasznalatat egyes szituaciokban. Ezek a
hatarozatok tervezettek, altalaban valamilyen eszmék hatsara sziiletnek (SANDOR
2016, 146).

Minden egyénnek alapvetd nyelvi joga, hogy a sajat nyelvén beszéljen. Emellett a
kisebbségben ¢loknek nem csupan anyanyelviik hasznalatara van joguk, hanem arra is,
hogy az allam nyelvét megfeleld6 mdodon elsajatithassdk — érdemes megjegyezni, hogy
ezt a jogot pont a kisebbségeket ,beolvasztani” kivand allamok nem biztositjak
megfelelé médon (SANDOR 2016, 150—151).

Trianon utdn a szétszort magyarsdg nemzetiségi €s nyelvi jogai az adott allam
politikdjan, a kisebbségekhez valo viszonyulasan multak. A szdzad vége felé a kozéleti
viszonyok valtozasa 1j koriilményeket hozott 1étre a térségben. A demokratizalodas a
nemzetiségi ¢és nyelvi jogokkal kapcsolatosan moédosulasokat  biztositott
(CSERNICSKO-SZABOMIHALY 2010, 169). Ezekre a valtozasokra nem szeretnék
kitérni, azonban tobb, a témaval kapcsolatos ¢és a Karpat-medencei teriiletre vonatkozo
munka sziilletett mar az évek soran (Id. SZABOMIHALY 2006; SZABOMIHALY—
LANSTYAK 2011; ZSIGMOND 2016; CSERNICSKO 2019). Az itt él6 népek

viszonyaban a politika, a kormany bels6 kiizdelmei vetiilnek a nyelvre és a kulturara.



Szlovakidban a nyelvhasznalatot kozvetleniil két torvény befolyasolja. Az 1995-
ben akceptalt, az allamnyelvrdl sz616 torvény a szlovak nyelv hasznalatat, az 1999-ben
elfogadott, a kisebbségi nyelvek alkalmazasar6l szolo torvény pedig a kisebbségi
nyelvek hasznalatat szabalyozza (FIALA-BUTOR 2012, 145). Az éllamnyelvtorvény
hataskore kiterjed az egész orszagra, mig a kisebbségi nyelvek hasznalatat meghatarozé
torvény csupan azokra a térségekre, ahol a kisebbség aranya eléri a 20%-ot. 2021-t61 ez
az arany valtozik, a nyelvkiiszob 15%-ra csokken. E folott megengedett, de nem
biztositott a kisebbségi nyelv hasznalata, alatta viszont tiltott. A nyelvek hasznélatat
befolyasold torvények felosztasa értelmetlen, hiszen nyilvanvalo, hogy ha egy bizonyos
terlileten kotelezd az allamnyelv hasznélata, akkor ezaltal a kisebbségi nyelv korlatozva
van. Az elkiilonités azt is okozza, hogy az allampolgéarok szamara nehezen felismerhetd,
melyik szabaly vonatkozik egy adott szituaciora. Igy jogilag hidba megengedett a
kisebbségi nyelv hasznalata, ha a beszéld nincs tisztdban ezen jogaival. Emellett a
megengedés akkor is hidbavald, ha nincsenek biztositva a megfeleld feltételek az
anyanyelv hasznalatdra a kisebbségi nyelvet beszél6k szamara (vo. CSERNICSKO-
SZABOMIHALY 2010; FIALA-BUTOR 2012; CSERNICSKO-FEDINEC 2015). A
nyelvhasznalati szabalyozas problémairol bévebben FIALA-BUTOR tanulmanyaban
(2012) olvashatunk.

1.3.3. A névpolitika

A névpolitika a névhasznalattal kapcsolatos torvényekkel foglalkozik. Az allamok
formalis helyzetben jogilag szabalyozzak a névhasznélatot (BAUKO 2015a, 80).

A fentebb emlitett tarsadalmi és kozéleti valtozasok befolyasoltak a tulajdonnevek
hivatalos nyelvhasznalatat is, ez leginkabb az anyakdnyvi bejegyzésekben és a
helynevek névhasznalataban figyelheté meg (BAUKO 2015a, 80). Témambol
kifolyolag a tovabbiakban a helynévhasznalatot befolyasolo valtozasokat érinteném.

CSERNICSKO-SZABOMIHALY  szerzdparos munkdjaban (2010,  190)
olvashatjuk, hogy vélekedésiikk szerint , szakmai-szaknyelvi és jogi-politikai
szempontbol  kiemelt kérdésként kellene kezelni a Karpat-medencei magyar
helynévrendszer (ezen beliil a helységnevek) egységes ujrakodifikdalasat, ugyanis a
nyelvi szétfejlodés éppen ezt a tulajdonnév-tipust érintette eroteljesen.” Kifejtik azt is,
miben nyilvanul ez meg: a trianoni dontés kovetkezményében néhany — addig magyar

fennhat6sagu — teriilet idegen nyelvil irdnyitas ala keriilt, akik sajat meglatasaik alapjan



alkottdk meg/tjra allamnyelviikon a térségek foldrajzi neveit. Ez oda vezetett, hogy
néhany helyet tobb magyar megnevezés illet, de fellelhetd olyan is, mely csupén az
allamnyelvi forma alapjan identifikalhato. BAUKO irja le konyvében (2019), hogy
Szlovékiaban torténtek ezzel kapcsolatos 1épések: a 2011-ben elfogadott
helységnévjegyzék az 1994-es frissitett valtozata lett, melyben modositottdk a
helyesirasi és egyéb hibakat, illetve az 0 jegyz€k tartalmazza az addig hianyzo
helységneveket.

A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanidcsanak 1994. évi 191. szaml torvénye
kimondja azon telepiilések megjeldlését a nemzeti kisebbségi nyelven, ahol a kisebbségi
lakossag aranya eléri a 20%-ot (2021-t6] ez az arany valtozik 15%-ra). A lakott teriilet
kezdetét és végét jelzO tablan az allamigazgatasi szerveknek kell biztositani mindkét
elnevezést. Az dallamnyelvtorvény szerint azonban csak az 4llam nyelvén vald
megnevezés a hivatalos, a kisebbségi nyelvii csak ,,megjelolés”, igy az dnmagaban
formalis kozegben nem hasznalhaté. Azon telepiiléseken, ahol a kisebbségek
szamaranya meghaladja a 20%-ot, az allamnyelvtorvény lehetdséget ad a szlovak nyelv
mellett kisebbségi nyelven is feltlintetni azon feliratokat, amelyek a nyilvanossagot
tajékoztatjak, illetve helyi foldrajzi jeloléseket tartalmaznak. Ennek a jelolésnek
azonban meghatarozott modja van — a kisebbségi nyelvii felirat: tartalmaban megegyez6
a szlovak nyelviivel, és azonos vagy kisebb méreti betiikbol all. A feliratok sorrendje az
allamnyelvtorvény szerint a nyelvkiiszobtdl fiigg — amennyiben az arany alacsonyabb, a
szlovak nyelvii felirat az elsd helyen kell, hogy szerepeljen, de ha a szamarany
magasabb, a sorrend nem meghatarozott (vo. FIALA-BUTOR 2012; BAUKO 2015a).

Az 1999. évi 184. szamu, a nemzetiségi kisebbségek nyelvének hasznélatarol
sz016 torvény szerint az utcaneveket és mas helyi foldrajzi jeloléseket kisebbségi
nyelven is feltiintetheti a telepiilési dnkormanyzat a sajat teriiletén. Az utcak és mas
kozteriiletek megjelolésérdl a Szlovak Koztarsasag Belligyminisztériumanak Tt.
31/2003. szamu hatarozata rendelkezik. Az utcdk megnevezése a nemzeti kisebbség
nyelvén rendszerint ugyanazon a tdjékoztatd tadblan, az allamnyelven sz6l6 megnevezés
alatt szerepel.

Egy masik torvény kozvetetten foglalkozik a helynevek hasznéalataval. A
245/2008. szamu torvény (iskolaiigyi torvény) 13. §-a taglalja a tankdnyvek,
tanszovegek ¢és munkaflizetek névhasznalatit. A nemzeti kisebbségekhez tartozo
gyermekeknek joguk van az anyanyelven torténd oktatashoz, ezért az altaluk hasznalt

tankonyvekben, tanszovegekben és munkafiizetekben a foldrajzi nevek kétnyelviien
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vannak feltlintetve (elsd helyen a nemzeti kisebbség nyelvén, utana zarojelben/kotdjellel
allamnyelven). A tankonyvek végén talalhatdo névjegyzék szintén kozli kisebbségi és
allamnyelven a foldrajzi neveket. Kivételt képeznek ez aldl a térképek, mivel ott csak az

allamnyelven sziikséges feltiintetni az adott helynevet (BAUKO 2019, 69).
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2. AKUTATAS HELYENEK ES MODSZEREINEK BEMUTATASA

2.1. A Kkutatasi teriilet

2.1.1.Elhelyezkedés

Jablonca (Silickd Jablonica) a szlovdk-magyar hatar mentén fekvd kis kozség.
Kozigazgatasilag a Kassai keriilethez, azon beliil pedig a Rozsnyo6i jarashoz tartozik.
Keleti iranyban szomszédja Kortvélyes, nyugati irdnybol Szilicével hataros. A telepiilés
a Torna-patak forrasanal jott 1étre, a Szilicei-fennsik délkeleti részénél fekszik (BECZE—
SZUTS 2008, 9). Taji adottsagaibol kifolyolag a falu kiilteriilete a Szlovak Karszt
Nemzeti Parkhoz tartozik.

Egy vizsgalt telepiilés hovatartozasat tobb szempont szerint hatarozhatjuk meg. A
Jabloncat magéaban foglald legnagyobb egységet Paloctfoldnek szoktdk jegyezni, ez
azonban nyelvjarasbeli tagolodds (BECZE-SZUTS 2008, 69). Teriiletileg a Bédva-
volgyéhez soroljak a kozséget, azonban csak a tdgabb értelemben vett meghatarozas
szerint. Ez alapjan eme ,.teriileti egység magaban foglalja az egykori Abauj-Torna és
Borsod varmegyék Bodva-folyo mentére és annak mellékvizeire megtelepedett falvakat”

(BECZE-SZUTS 2008, 69).

1. dbra: Jablonca elhelyezkedése Szlovékia térképén feltiintetve.

(Forras: sajat fotd)

A falu teljes teriilete 25,57 km?, melynek csupan kis részét képezi a belteriilet,

joval nagyobb szazalé¢ka a telepiilés kiilteriilete. A nagy kiilteriilet lehetové teszi a
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helynevek sokasaganak I1étrejottét, melyek foképp a hatdr- és domborzati nevek
domb, gyiimélcsos, szantofold, sz616, legeld stb. hatarolja (erre konkrétan a kutatasom
soran fogok kitérni).

A fentebb emlitett allitisomat aldtdmasztja a falu cimerének abrdja, hiszen egy

almafa alatt lathatd6 méhkaptart abrazol.

2. ébra: Cimer és zaszlo, feljebb a falu magyar, lejjebb a szlovdk megnevezésével.

(Forrés: Bubenko Gabor)

2.1.2. Torténelem

Jablonca irdsos torténete nagy multra tekint vissza. Torténelmével kapcsolatos
informaciokat tobb, altalam feldolgozott irodalmakbol gyijtottem Gssze (CSOBADI
1996; REMIAS 2002; BECZE-SZUTS 2008; KOVACS 2014).

Bar 1260 koriil V. Istvan (IV. Béla fia) birtokaként mar mint Szadvar véra koriili
telepiilésként tlintetik fel, az elsd hiteles emlitése mégis 1386-bdl vald, ahol egy
birtokmegosztasi dokumentumon szerepel. Ettdl fiiggetleniil tobb bizonyiték utal arra,
hogy korabban is lakott hely volt.

A falu hataraban egykor a Sélyomkdi var allt (keletkezéséhez kotik a telepiilés
1étrejottét), mely a Solyomkod elnevezésli sziklafalra épiilt (1399-ben mar romként
tiintetik fel). Ennek labanal taldlhato a Solyomkdi-barlang, melynek egy masik
megnevezése a Rablobarlang. Kutatdsok bizonyitjdk, hogy ez mar a korai kdkorszaki
ember fontos lakohelye volt, hiszen rengeteg cserépedény-maradvanyra leltek a kutatok.

A kiétai (Kyjatica) kultarabol fennmaradod targyak arra utalnak, hogy a korai
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bronzkorban is lakott teriilet volt, illetve feltdrasra var még egy bronzkori telepiilés a
kozelben.

Jablonca fontos kereskedelmi ttvonal mellett helyezkedett el, biztositva annak
védelmét. Ez az Gt a Sajé volgyét kototte dssze a Torna volgyével, a Bodva-medencével,
valamint Szepességgel. Erre az 6rz6-védé funkciora utal a kozség nevének eredete,
melyre a fejezeten beliil még kitérek.

Az 1400-as években Jablonca Torna megyé¢hez tartozott, amit bizonyitanak az
1437. évi Torna megyei portadsszeirdsok. Abban az idében a kozség a Bebek csalad
szolgalataban allt, akikhez a szadvari urodalom tartozott. Késobb Derseffy Ferenc, majd
az Eszterhazyak uralkodhattak e teriileten. K6zben kisebb idére 1450 koriil a huszita
csapatok Jan Jiskra (Giszkra) vezetésével elfoglaljak a falut, szaz évvel késobb, 1554-
t6l pedig a torokoknek fizettek adot a helyiek, de 1561-ben mar Gjbol a Bebekek
kezében volt a telepiilés.

A REMIAS altal szerkesztett szakirodalomban (2002) felfedezhetjiik, hogy
Jablonca az 1715. és 1720. évi Osszeirasban is Torna megye Felso jarasahoz tartozott.
Ide azokat a falvakat soroltdk, melyek a Bodva folyon tul fekiidtek, hegyekkel
korbedlelve. A Bél Matyas-kori Osszeirasban tagas hatarral és igencsak bo terméssel
jellemzik a falut, mely jellemzdékkel messze kitlinik a tobbi koziil. A Maria Terézia-kori
urbérrendezés soran (1771) a falu birdjanak kilenc kérdépontra kellett valaszt adnia.
Ezekben szintén kiemelik, hogy a falu bdvelkedik sz6l6kben, rétekben és legeldkben.
Pesty Frigyes 1864-ben egy Helynévtarat szerkesztett, melyben szintén néhany kérdésre
kellett felelniiik a kozségek vezetdinek. Erdekességként feltiinik, hogy abban az idSben
a falu létrejottét az 1200-as évek elejére gondoljak, mivel a 14. szdzad végén mar rémai
katolikus pardkiaval rendelkezett. Ez aztdn a reformdacid bejovetelével megsziint,
kés6bb indult Gjra.

A 19. szdzad elején erds népességfogyas volt jellemzd Jabloncan, ez a kornyezd
telepiiléseken is megfigyelhetd. Ennek egyik oka az 1831-es felvidéki kolerajarvany.
Néhany évvel késobb a filoxéra jelentkezett, mely sulyos gazdasagi problémaval
stjtotta a falut, igy a jobb megélhetés reményében tobben kivandoroltak. A
legérezhetdbben ez az 1870-80-as években tortént, ekkor a falusiak tobbsége a tengeren
tulra (Kanada), Franciaorszagba ¢és Németorszagba ment.

A gazdasadgot és a demografiai képet befolyasolta az 1850-ben bekovetkezd
kozigazgatasi valtozds, mely soran a szomszédos Szilicét Gomorhoz csatoltdk, mig

Jablonca kozigazgatasilag a Bodva-volgyéhez keriilt. Ezek a valtozasok nem maradtak
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kovetkezmény nélkiil, hiszen a folyton csokkend 1étszam a falvakban eredményezte azt,
hogy 1881-ben Torna megyét 6sszevontak Abauj megyével. A lélekszam novekedése az
1900-as évek elején figyelheté meg, de ez a II. vilaghdboru idejében megallt, sot, az
1970-es években a fogyas ujbdl kirivé volt. A *80-as évekre a falu létszama a felére
csokkent, €s azobta is fogy.

A XX. szazad jelentds valtozasokat hozott a kozség €s lakosai életében. Az Abau;j-
Torna varmegyéhez tartozé telepiiléstdl csupan néhany kilométerre délre huztak meg a
trianoni hatart, igy a szinte csak magyarok lakta telepiilés Csehszlovakidhoz keriilt. Az
elsé bécsi dontés érvényében 1938-ban 0jbol Magyarorszaghoz tartozhattak, de 1945-
ben jbodl atraktak a falusiak folott a hatdrvonalat. Késdbb, 1993-t6l pedig — immaron a
mai napig — Szlovakia részeként tartjadk szdmon Jabloncat. Ezekrél a modositasokrol a
helyiek kiilonboz8 véleménnyel voltak, illetve vannak a mai napig (1. BECZE-SZUTS
2008).

Amint azt fentebb irtam, az elsé irasos emlités 1386-bol vald. Itt az iratokban
Jabloncaként van feltiintetve a telepiilés. Ma, tobb szaz évvel késobb, a kdzség magyar
neve ugyanez. Az évszazadok sordn elenyészd valtozasok torténtek csak, melyeket az 1.
tablazatban vazoltam fel. Nagyobb valtozas csupan az 1948-ban elfogadott hivatalos

szlovak megnevezés (Silicka Jablonica) hasznélatdban allt be.

1386 Jablonca
1402 Jabloncha
1750 Jabloncza
1920 Jablonica
1948 Silicka Jablonica

1. tablazat: Jablonca helységnév valtozatai.

(Forras: CSOBADI, 1996)

A kozség neve, annak ellenére, hogy a honfoglald6 magyarok letelepedési
jellemzdit vélték felfedezni benne, szlav eredetli. Alapjat a ,,jablon” szlovak szé képezi,
ami magyarul almafat jelent. Az egykori Csehszlovékia teriiletén tobb hasonld
elnevezési telepiiléssel talalkozhatunk (pl. Jablonova, Jablonka, Jablunkov, vagy akar a
szomszédos Jablonov nad Turiiou). Ezen telepiilések mindegyike hegyi atjaro, hago,

hatarkozeli teriileten fekszik, ezért a multban 6rz6-védo-vam funkcidjuk volt. Az
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almafdk pedig jellemzdéen hatarfakként voltak ismertek, emellett tuttorlaszként is
hasznalatosak voltak (KOVACS 2014, 13).

A telepiilés lakosai ragadvanynévvel rendelkeznek. Mig a kortvélyesiek a
,l0rések”, a sziliceiek a ,bicskasok™, addig az erdét tiszteld, €s gombazni szivesen
eljaro jablonciak ,,gombasok” lettek (KOVACS 2014, 5).

Az elmult szazadokban Jabloncanak tobb kozvetlen szomszédos falva volt. Azért
tartom fontosnak megemliteni Oket, mert a régebbi térképeken néhany kozség nevét
még feltlintették. Szelcepusztat csak 1720-ban emlitik a dokumentumok, ekkor mar mint
kihalt falut. Az 1851-es feljegyzések szerint azonban ujra laktdk, tovabbi emlités nincs
rola. Feketefiiz 1340-ben, magyarok altal megalapitott telepiilés volt. A 17. szdzadban,
tobb telepiiléshez hasonldan, lakossaga megfogyatkozott, majd kihalt. Kisfalu a 14.
szazad végén volt eldszor emlitve, 1386-ban. Szilicéhez tartozott, azonban nem laktadk
sokan. Az eredetileg szlavok lakta telepiilés a mult szazad vége fel¢ pusztult el. A
legismertebb szomszédos telepiilés Derenk. Errdl a kozségrol irnak a legtdbbet a régi
emlékek — eldszor 1428-ban ,,Dryn”-ként szerepel az iratokban. Szintén szlavok laktak,
azonban 1567-ben mar nem volt lakott. 1720-ban az iratok mar jbdl €I6 telepiilésként
jegyzik, a Lengyelorszagbol menekiiloket fogadta be ez a kis falu. 1945 utan politikai
okokbdl az itt éloket kitelepitették, emléke azonban ma is €l, hiszen évente megrendezik
a derenki bucsut, mely egyben az elszarmazottak talalkozoja és a lengyel-magyar

baratsag iinnepe (v6. CSOBADI 1996).

2.1.3. Demografiai adatok

A telepiilés magyar voltat igazoljak a régebbi dokumentumok, hiszen az 1773. évi
helységnévtarban mar magyar faluként tiintették fel. Az 1980-as években jegyezték fel a
legtobb szlovakot a kozségben, az ezredfordulora azonban szdmuk jbol a minimalisra
csokkent (BECZE-SZUTS 2008, 15). Azéta a nagyobb varosokbol valo betelepiilés
kovetkezményeként 0jbol tobb szlovak nemzetiségli lakos €1 Jabloncan, azonban nagy
tobbségben (95,57%) még mindig magyarok lakjak. Ezt hivatalosan bizonyitja a 2001-
es és 2011-es népszamlalas. Bar a falu lakossaga erdsen fogyatkozik, de ennek ellenére
a magyarsagukat a mai napig Orzik az itt €lék. 2001-ben 247 ember vallotta magat
magyarnak, 6 szlovaknak és 1 nem tiintette fel nemzetiségi hovatartozasat. A 2011-es
népszamlalas szerint Jablonca kdzségben 194 magyar (95,6%), 8 szlovak (3,9%) és egy

ismeretlen (0,5%) nemzetiségli személy é€lt. Az anyanyelv hasznélata jelentds, Jabloncan
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a kétnyelviiség igy a ,,nyelvjarasi magyar és a koznyelvi szlovak™ egyiittesében jelenik
meg, a valasztast pedig egyértelmiien a beszédhelyzet hatarozza meg (BECZE-SZUTS
2008, 100).

Az utols6 népszamlalas szerint Jabloncanak 203 lakosa van. A 2011-ben felmért
adatok alapjan erésen eloregedd kozségrél van szo, melyet a 1. diagram bizonyit.
Lathatjuk, hogy a 0—14 éves korosztalyt alkotja a legkevesebb szdmu lakos (13), a fiatal
felndttek (15-29) Osszesen 40-en vannak, a 30 és 44 ¢év kozotti 47 lakos, mig a
kozépkorosztaly (45—64) képviselteti magat a legtobb emberrel (65), de 65 évnél
idésebbek is szép szdmmal élnek még a kozségben (38). Jelenleg a falu lakosainak

szama 182. A legtobben 1828-ban éltek itt, 695 lelket szamlalt akkor a telepiilés.

Korosztaly és nemek

0-14 15-29 —®— n6kg @7 férfiak 45.64 65+

1. diagram: Jablonca lakossaganak nem ¢€s korosztaly szerinti eloszlasa 2011-ben.

(Forras: https://census2011.statistics.sk/tabulky.html)

2.2. Kutatasi modszerek

Kutatdsi modszereim alapjat szakirodalmak képezik, melyekben az altalam
vizsgalt tudomdnyteriileten felhasznalhatdé modszerek utan kutattam (KISS 2002;
VARGA 2006; BAUKO 2015a; ODALOS).

A helynevek kutatdsi modja tobb kritérium szerint oszthatd fel: helynévfajtak
kutatasa, a kutatasi eredmények feldolgozasanak formaja és mddja, szinkron és diakron
kutatds, vertikdlis ¢és horizontdlis dimenzidban megjelend helynevek kutatasa,
felhasznalt modszertan alkalmazasa, modellek alkalmazasanak kérdése.

Alapvetden a helynevek gyujtésének két modja lehet: aktiv és passziv.

Kivalasztasukat meghatarozza az, hogy milyen adatokat kivanunk feltarni.
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A passziv gyljtés tulajdonképpen a megfigyelés, ami a beavatkozds nélkiili
adatgytjtést jelenti. Ezt a mddszert ajanlott tobbszori ismétléssel alkalmazni, mert igy
sziilethetnek hiteles adatok. Figyelni kell arra, hogy a megfigyeléseket pontosan
rogzitsiik, csak igy szolgalhatnak tudoméanyos célokat. VARGA szerint (2006) a passziv
adatfeltaras lehet alkalmi, illetve rendszeres, emellett folyamatos, illetleg szakaszos.
Mivel az éltalam végzett kutatds sziiléfalumban megy végbe, a passziv megfigyelés
egész ¢leten at tartd folyamat. Intenziven az adatgytijtés ilyen formaja 2019 tavaszatol
zajlik. Ez alapjan a vizsgalat soran az altalam alkalmazott megfigyelés alkalmi és
folyamatos, foképp a jelenkori helynevek kutatasat jelenti.

A passziv gyljtéshez tartozik nemcsak a szobeli névanyag gyljtése
megfigyeléssel, de az irott formakban meglévd helynevek felkutatasa is. Ezzel a
modszerrel a diakron (torténeti) anyag gyljthetd be. Kutatdsom soran igyekeztem a
lehetd legnagyobb meglév irott forrast megvizsgalni (kataszteri térképek, telekkonyvi
kivonatok, helynévtarak stb.), melyeket a kozségi hivatalbol, konyvekbsl (CSOBADI
1996; REMIAS 2002; BECZE-SZUTS 2008; KOVACS 2014), kéziratokbol,
térképtarakbol és internetes forrasokbdl kerestem fel. Ezen forrdsok az 1700-as évektdl
napjainkig terjedé korszakot fedik le. Az ezzel a formaval begyiijtott diakron
helynévanyaggal a kutatdsomat 2019 8szétdl egészitettem ki.

Mivel a szinkrén ¢és diakron adatok Osszessége teszi teljessé a felkutatott
helynévanyagot, ezért az adatfeltaras aktiv modjat szintén alkalmaztam munkamban. Ez
a modszer azonban nem csupan a jelenleg még ¢16 helyneveket tarja fel, hanem azt is,
hogy az élényelvben hogyan hasznalatosak ezek a nevek.

Az aktiv gyljtés lehet kvantitativ és kvalitativ. A kvantitativ mddszer soran
kérdéivet hasznalunk, mellyel célunk, hogy minél tobb helynevet gyiijthessiink dssze,
hogy vizsgaljuk a falu lakossaganak helynévismeretét. A kérddives kutatds soran
figyelnlink kell arra, hogy a kérdések vildgosan legyenek megfogalmazva, érthetdek
legyenek mindenki szamara. Ovakodnunk kell a til sok kérdéstél, mivel az untathatja,
lefaraszthatja az adatkozldket. Torekedniink kell arra, hogy a kérdések véaltozatosak
legyenek (nyilt- és zartvégli kérdések), igy tobbet tudhatunk meg a kérdezett sajat
gondolatairdl, anélkiil, hogy befolyasolnank vagy korlatoznank 6t ebben.

A kvalitativ modszerrel kevesebb, de mindségibb valaszokat kaphatunk. Ezzel az
eljarassal a helynevek éldnyelvi formajat derithetjiik fel, illetve az adott kutatasi
terliletre jellemzO nyelvjarasi jellegzetességeket is lejegyezhetjiik. Az interjuzas

alkalmas arra, hogy vizsgaljuk a helynévadasi inditékokat, illetve szintén felkutathato —
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mentalis térkép segitségével — az adatkdzld hely- és helynévismerete. A mindségi
adatokért érdemes a falu erdészeit, vadészait és oregeit kérdezni, mivel a legnagyobb
es¢llyel ok a telepiilés kiilteriiletének a legjobb ismerdi. Ez a mdd a legeldnydsebb a
kutaté szdmara azért, mert az eldkészitett kérdések mellett — az adatk6z16 nyitottsagatol
fliggden — eldjohetnek egyéb témak, amivel értékes adatokat tudhatunk meg. Fontos az,
hogy az interjlialanyt ne befolyasoljuk gondolataiban, azonban figyelniink kell arra,
hogy ne térjen el tilsdgosan a tématol.

Az aktiv mddszer mindkét formdjat hasznaltam a kutatdsom soran. Ezen helynév-
szociologiai vizsgalat alapjaul szolgalt GYORFFY ERZSEBET Helynév-szociologia
cimii konyve (2018). A kérddives moddszer alapjaul a 2011-es népszamlalas adatainak
szdmai szolgaltak. A demografiai adatoknal feltiintetett diagram alapjan az alanyokat 6t
korcsoportra osztottam. Osszesen 37 lakos toltdtte ki a kérddivet, mely nagyjabol a
jelenlegi lakossag 20%-at teszi ki, ligyelve a nem és kor szerinti eloszlasra, melyet a 2.
tablazatban szemléltetek. Interjualanyaim foképp iddsebb emberek voltak, vagy
foglalkozasukat tekintve erdészek, vadaszok. A kérdezés soran vizsgéltam az adatkdzlok
helynévismeretét, illetve igyekeztem feltarni az egyes helynevek névadasi inditékat.
Osszesen 7 interjualanyom volt, tbbségiik nyugdijas. A legfiatalabb a falu
polgarmestere volt, aki azonban kezd6 vadasz. A masik fiatalember a falu erdésze, igy
helynévismerete neki is megfeleld volt. Az iddsebbek koziil harom vadasszal volt

szerencsém besz¢€lni, illetve a falu legiddsebb asszonyaival.

Férfi N6 Osszesen
0-14 0 2 2
15-29 3 5 8
3044 3 5 8
45-64 6 7 13
65— 4 2 6
Osszesen 21 16

2. tablazat: A kérddives kitoltésben résztvevok szama nem és kor szerinti

felosztasban.

VARGA irja (2006), hogy a passziv és aktiv moddszerrel Osszegytijtott adat
feldolgozasa soran fontos a rendezés, Osszehasonlitas, elemzés, kovetkeztetés ¢és
eredményrogzités. Az Osszegzes soran fontos az objektivitas. Ezeket az alapelveket
kutatasom soran igyekeztem alkalmazni.

Az altalam felkutatott helynévanyagot HOFFMANN ISTVAN Helynevek nyelvi

elemzése (2007) cimi szakirodalma alapjan funkciondlis-szemantikai szempontbol
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elemeztem. Kétnyelvii telepiilésrél 1évén sz0, vizsgaltam a magyar-szlovak

helynévparokat is.
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3. JABLONCA HELYNEVINEK VIZSGALATA

3.1. A magyar helynévkutatas

A 19. szézadban jelentkeztek az elsd torekvések, melyek a helynevek gytijtésére
vonatkoztak. Ezzel egyetemben mutatkozott meg annak az igénye, hogy a helyneveket
szotarazzak — ne csak Osszegytiijtsék, de egyfajta rendszerbe is helyezzék Oket. Az
Orszagos Széchenyi Konyvtarban lelheté fel a legnagyobb terjedelmli begytjtott
helynévanyag, mely Pesty Frigyes nevéhez kotddik. Az akkori magyarorszagi
kozségekhez kikiildott kérdéivekbél 63 kotetnyi adatot sikeriilt begytijtenie (FARAGO
2008, 56). Az ebbdl a szizadbol szarmazé kutatisokat SZABO T. ATTILA miive
foglalja Gssze (1944), majd a XX. szazad masodik felét felélelve HOFFMANN
ISTVAN megjelentette a ,,Magyar helynévkutatis. 1958-2002” cimii miivét (2003).
Ebben nemcsak a megjelent kiadvanyokkal foglalkozik, de ir kutatastorténetrdl, illetve a
19. szézad végi és 20. szdzad eleji munkakrol is sz6 van. Emellett emlitésre keriilnek az
ebbdl az idészakbol vald szlovakiai helyneves kutatasok (v6. BAUKO 2019, 36-39).

A felvidéki tanulményokat VOROS FERENC foglalja &ssze ,,Vallanak a neveink
multrol és jelenrol. Magyar névtani kutatasok Szlovakiaban™ cimii kotetében (2006).
Szlovakia déli részérdl a 21. szdzadban egyre tobb helynévkutatassal kapcsolatos munka
jelenik meg. Ezek foképp egyes telepiilések, teriileti egységek bel- és kiilteriileti
helynévanyagat gytijtik 6ssze (1. BAUKO 2019, 43—-46). Az orszag kozépso részének
(Losonci jaras) helyneveit az utobbi években kezdte el felkutatni ANGYAL LASZLO
(2009b, ¢, d). Més szempontbol kozeliti meg a helynevek vizsgalatat SZABOMIHALY
GIZELLA tobb tanulmanyédban, ¢ fdleg a hataron tuli névhaszndlatra és az azt
befolyéasolod tényezdkre vilagit rd a kutatasai soran (pl. 2008; 2009a, b; 2011b).

Atfogéan olvashatunk mindennemii névkutatasrol a FARKAS-SLiZ altal
szerkesztett ,,Magyar névkutatas a 21. szazad elején” cimi kotetben (2015). Ez
tartalmazza a manapsag létrejott munkakat, kiilonbdzé névtudomany-térténeti
anyagokat. Megemliti az aktudlis kutatasi témakat, emellett irdnyt ad a tudomanyteriilet
majdani megoldand6 feladataihoz is. A tanulmanykoétetben Bauko ad ralatast a kiilhoni
magyar névkutatdsok eredményeire, felvazolva a Karpat-medencei magyarsag

névtudomannyal kapcsolatos kiadvanyait (BAUKO 2019, 37).
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3.2. Jablonca kozség helynévanyaga

3.2.1. A helynévanyag gyiijtése

Az éltalam begyjtott helynevek tobb forrasbol szarmaznak. Legnagyobb
mennyiségben az adatk6zl6imtél sikeriilt Osszegyljteni Oket, kérddives és interjus
formaban egyarant. Emellett atnéztem tobb magyar és szlovak nyelvii térképet, melyek
nagy részét szintén az adatk6zléim bocsatottak rendelkezésemre (erdészeti térképek,
vadasztérképek, katonai térképek). Az Orszagos Széchényi Konyvtar Térképtardban
szintén kutattam a diakron nevek utdn. Néhany Jabloncardl szold, a kozséget is
megemlitd konyvben talaltam a helynevekre val utalast (CSOBADI 1996; REMIAS
2002; BECZE-SZUTS 2008; KOVACS 2014). Egy volt helyi lakos, Kovacs Agnes,
2001 ¢és 2002 kozott mar megkisérelte felkutatni Jablonca helyneveit, azonban ez csak
kéziratban maradt meg, ezt viszont rendelkezésemre bocsatotta.

Fontosnak tartom megemliteni, hogy a kézségben talalhatd utcanevek hivatalosan

hasznalatosak, kizardlag a falusiak szohasznalatdban élnek.

3.2.2. Az adattar felépitése
Jablonca kozség helyneveit adattarban ko6zlom, melynek felépitését a

HOFFMANN-féle helynévszotar (2013) alapjan készitettem el. Az adattar a
Mellékletben tekintheté meg. A nevek betlirendbe vannak sorolva, a bels6
szerkezetiikben torekedtem az egységességre. Egy névcikkbe keriiltek az azonos
teriiletre vonatkoz6 megnevezések, melyek eltérhetnek hangtani, helyesirasi, alaktani,
illetve szemantikai szempontbol. A tobb megnevezés koziil cimszoként azt valasztottam,
melyet a helybeliek a legjobban ismernek, a tovabbiak felsoroldsa pedig szintén a
hasznalati gyakorisagot koveti. Utolsoként (amennyiben van) a szlovak névpart
tintettem fel. A névcikkekben félkovérrel a lejegyzett, irasban is €16 szocikkeket
emeltem ki, mig félkovér dolt jeldlést kapott az €lényelvi szohasznalat.

A szocikkek ezt kdvetden tartalmazzak a denotitum elhelyezkedésének leirasat.
Utalok a nevekben megjelend rész-egész viszonyokra, a teriilet miivelési formaira,
foldrajzi jellegiikre, esetenként a névadasi motivaciot is feltiintetem. Ebben a részben
dolt jeloléssel vannak jelen az adattarban egyéb helyen (a betlirendnek megfeleléen)
szereplé helynevek. A helynév koznevekre utald részét, s annak jelentését FARAGO
IMRE kényveibdl (2017; 2018) és BABA BARBARA — NEMES MAGDOLNA (2014)
konyvébol kutattam fel.
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3.3. A helynévanyag funkcionalis-szemantikai vizsgalata

A helynevek teriiletek nevei, melyeket leggyakrabban a hasznalatuk, funkciojuk
utan neveznek meg. Emellett nyelvi jelek, hiszen valamilyen forméban utalnak magara
a helyre — annak fajtdjara, tulajdonsagaira, viszonydra a kiilsé kdrnyezethez (vo.
HOFFMANN 2007, 55-56).

Maga a névadas lehet 6sztonds vagy tudatos, de a kettd kozott sohasem éles a
hatar. A rogtonzott megnevezés a denotdtum valamilyen jellegzetes vonasat foglalja
magaba, majd miutan a kozosség is felveszi a név hasznalatat, az névszerivé valik. A
direkt megnevezések tulajdonnévalkotas céljabdl jonnek létre, gyakran allami szervek
beavatkozéasaval (vo. HOFFMANN 2007, 30-31).

A toponimiai normak kifejezést SRAMEK hasznalta elszor (1972—73), mely a
., helynevek funkcionalasaban és sziiletésében szerepet jatszo szabdlyok oOsszességét”
jelenti (HOFFMANN 2007, 33). Ez alapjan a megnevezési modellt két alkotoelemre
oszthatjuk: alapmodellre (bazis-, viszonymodell) és szdalkotasi modellre. Az
alapmodellek a nyelven kiviili 6sszetevokre utalnak, a névadasi inditék bazisat képezik.
Tipusat a névado vilagrol alkotott elképzelése, arrdl vald ismeretei befolyasoljak,
illetve, hogy ez hogyan mutatkozik ki az adott helyen, amit megnevezni kivan. A
szoalkotasi modellek részeit mar a nyelvi kifejezéeszkozok alkotjak, amelyek mindig az
adott kor nyelvi valtozata szerint vannak szabalyozva (HOFFMANN 2007, 33).

A funkcionalis-szemantikai vizsgalatom sorain HOFFMANN ISTVAN modelljét
haszndlom (2007). Ez az elemzés a mar fentebb emlitett alapmodellt allitja a
kozéppontba, alapfogalma pedig a névrész. ,, Funkcionalis névrésznek tekintendo a
megjelolt  denotatummal  kapcsolatos — barmiféle  szemantikai  jegyet kifejez.”
(HOFFMANN 2007, 53). A névrész tehat mindig valamilyen funkciora utal, egyfajta
funkciot fejez ki, amely lehet a hely fajtaja, magénak a helynek a megnevezése, illetve a
hely valamely sajatossaga (tulajdonsag: méret, alak, anyag, szin, kor, funkcio/miikodés,
egyéb; viszony valamely kiils6 dologhoz: névényzet, allatvilag, ¢épitmény,
birtokos/hasznéld, ott lakdé emberek, hely eredete/kialakuldsa, hellyel kapcsolatos
esemény; viszony valamely mas helyhez: valaminek a része, pontos elhelyezkedése,
irany megjelolése, viszonyitott helyzete). Emellett megtorténhet, hogy a funkcié nem all
kapcsolatban a jelolttel (emlékeztetd, konvencionalis), vagy a név tobbféleképpen

elemezhetd, esetleg kategorizalatlan. Fontos tovabba, hogy a névrész rendeltetését
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mindig a névadaskori helyzethez viszonyitsuk, illetve, hogy az elemzés soran mindig

csak azokat a jeleket vegyiik figyelembe, melyek a névrészben nyelvileg is

megmutatkoznak (vo. HOFFMANN 2007, 55-56; 60). A helynevek tovabba lehetnek

egy- vagy kétrészesek, attol fliggden, hogy hany szerep fogalmazodik meg benniik,

milyen funkciok tiinnek fel (. HOFFMANN 2007, 61). Az altalam vizsgalni kivant

helynevek 73%-a kétrészes, csupan 27%-uk egyrészes.

Az egyrészes névrészekbol is szinte az 0sszes funkciora van példa, annak ellenére,

hogy csupan alig tobb mint az egynegyedét teszik ki az Osszes névnek. Példatdramat

tablazatba szerkesztve mutatnam be, egy-egy mintat hozva az egyes szerepekre.

Egyrészes Kétrészes
Hely fajtaja Oldal Gicso/bérc
Megnevezi magat a helyet — Kozép fékes
Meéret Magos Kis/hegy
Alak Nyerges Hosszu/volgy
Anyag Kavacsos Agyag/lyuk
Tulajdonsaga Szin — Fekete/kut
Kor - -
Funkcio/miikodes D¢lo Banya/oldal
Egyéb Mocsolya (allapot) | Csorgo/kut (hang)
Novényzet Rakattya, Barkoca Kaposztal/kert
dllatvilag Kozlavicska Solyom/kd
Epitmény/annak
] Héromhid Templom/kert
Viszonya kiilsé resze
Birtokos/hasznalo Farkasoké Cseh/tobor
dologhoz Ott laké emberek - Gecs/utca
Eredete/kialakulas
Csapas Ortas/tetd
a
Esemény Ilonka, Tilalmas Kohany/kit
Valaminek a része Alvég Szombatvolgy/fe]
Pontos
. . Kopiiskatnal Hdromhid/koérnyeke
Viszonya mas elhelyezkedése
helyhez Irany megjelelilése Feljaro Torna/patak
Viszonyitott
Hegymege Koz/bére
helyzete
Nem all Emlékezteté — Isten/zévoz
kapcsolatban a
funkci6 a Konvencionadlis Goliat-nyoma Var/bikk
denotatummal
Tobbféleképpen elemezheto Tanyafa Isikberke
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Kategorizalhatatlan Monos Vidom4j

3. tablazat: A felkutatott helynevek funkcionalis-szemantikai vizsgalata.

3.4. A helynévanyag lexikalis-morfologiai vizsgalata

A lexikalis-morfologiai vizsgalat logikai okokbol kovetkezik a funkcionalis-
szemantikai utan: a fentebbi kategdridk ugyanis az itt felmeriild eltérd nyelvi
eszkozokkel kerililnek kifejezésre. Ezen vizsgalat pedig ezeket a felhasznalt nyelvi
kifejez8eszkozoket hivatott vizsgalni. Ahogy HOFFMANN ISTVAN irja: ,,4 helynevek
lexikalis-morfologiai elemzése a funkciondlis névrészek nyelvi felépitésének analizisét
jelenti. Ennek soran a funkcionalis szerkezet fogalmaihoz kapcsolva mutathatjuk be a
nevek lexikalis-morfologiai alkatat” (HOFFMANN 2007, 67).

Kiilonbséget kell tenniink a két elemzés kozott, mert a funkciondlis-morfologiai
vizsgalat a névrészek funkcidjat kutatja, a lexikalis-morfolégiai elemzés a
szojelentésekbe nyujt betekintést. A névelemeket vizsgélja, melyek lexémakbodl és
toldalékmorfémakbol allnak. Az elemek jellemzése a mar emlitett szojelentések alapjan
mehet végbe azért, mert azok meghatdrozzak a szavak szofaji tipusat. A leiras alapjaul
tehat a szofaji rendszer osztdlyai szolgalnak, melyek kiilonb6zé jelentéscsoportok
mintajara tovabb osztddhatnak (HOFFMANN 2007, 68—69).

Itt is a Hoffmann-féle csoportositast haszndlom elemzésem soran (2007, 69-70).
O hét f6 kategéria szerint ajanlott vizsgalatot végezni: koznév, helynév(i) szarmazék,
személynév, egyéb tulajdonnév, melléknévi jellegi sz6, szamnév és szoszerkezet.
Ezeket aztan tovabbi alkategoéridkra osztotta. Elemzésemben felvazoltam a Hoffmann
altal ajanlott 6sszes kategoriat és alkategoriat. A helynevek sokrétliségét ez az analizis is

bizonyitja, hiszen szintén sikeriilt egy-egy példat taldlnom csaknem az Gsszes fajtara.

Egyszerii foldrajzi Roéka/tanya
Osszetett foldrajzi Tanyafa
Népnév -
Foglalkozdst, cimet jelolo szo0 Papltag
Koznév Novénynéy Kender/aztatd
Allatnév Bika/rét
Anyagnéy Agyag/lyuk
Epitményt jelentd szo Templom/kert
Egyéb koznév Bdnya/oldal
Helynév(i Egyrészes Jablonca/karaj
Kétrészes Haromhid/kornyéke
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Egyrészes képzett Szilicei/bérc
szarmazék) Keétrészes képzett Malomfeli/kit
Helynév eleme(i) Csorgo
Csaladnéy Cseh/tobor
Keresztnév Marton/kut
Személynév Tobbelemii személynév -
Szentnév -
Egyéb személynéy Goliat/nyoma
Egyéb tulajdonnév -
Képzetlen melléknéy Kis/hegy
Melléknévi jellegii Képzett melléknéy Malndas/tetd
) Folyamatos melléknévi igenév Foldindulo/volgy
$Z0 Befejezett melléknévi igenév -
Szamnévbol képzett melléknév Harmas/tobor
. Toszamnéy Harom/hid
Szamnév . A
Sorszamnéy Els6/zavoz
Hatdrozos Vizaltal
Szdszerkezet Igés, igeneves Kerekkoto
Szervetlen szokapcsolat Aprokotelek

4. tablazat: A helynévanyag lexikalis-morfoldgiai vizsgélatanak példatara.
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4. HELYNEV-SZOCIOLOGIAI VIZSGALAT JABLONCA KOZSEGBEN

4.1. A helynév-szociologiai kutatasok torténete és vizsgalodasi pontjai

A helynév-szociologidval a szocioonomasztika tudomanyaga foglalkozik, mely
terminust HANS WALTHER hasznalta elészor 1971-ben (I. GYORFFY 2018, 11). A
nemzetk6zi szakirodalomban tobben és tobbféle felmérést készitettek ezzel
kapcsolatban, ezekre azonban én a munkdmban nem szeretnék kitérni (1. GYORFFY
2018, 11-13).

Ami a magyar kutatdsokat és kutatokat illeti, mindenképp meg kell emliteniink
ZSOLNAI, MEZO, E. NAGY KATALIN, HOFFMANN ISTVAN, de ORDOG
FERENC nevét is, valamint a 21. szdzadi vizsgalatok sorabdl kiemelkedd munkakkal
szolgalo TOTH VALERIA-t. A szlovakiai magyar szakemberek koziil meg kell
emliteniink VOROS FERENC-et, illetve BAUKO JANOS-t (v6. GYORFFY 2018,14—
16). Utobbi, Bevezetés a szocioonomasztikaba (2015a) cimmel, egy egyetemi
hallgatoknak szant segédletet irt, melyben tagan értelmezi a tudomanyag fogalmat.
Taglalja benne a névpolitikat, a névkontaktoldgiat, a kisebbségi névhasznalatot és a
névtervezést, melyeket mint befolydsold tényezdket nem szabad figyelmen kiviil
hagyni, ha kisebbségek altal lakott teriileten kutatunk. Fontosnak tartja azt is, hogy a
vizsgalat sordn Osszehasonlitsa a nemek, korosztalyok, tarsadalmi osztalyok
névhasznalatat.

GYORFFY szerint a helynév-szociolégidnak két alapveté feladata van: a
kiilonb6z0 névvariansok szocialis hatterének felfedése, illetve ezen névvaltozatok
hasznalatdnak kimutatisa egyes helyzetekben. Ezt azért lehet fontos feltérképezni,
mivel az egyes neveknek mas-mds funkcidja lehet a kiillonbozd kontextusokban.
Erdemes vizsgalni azt is, hogy melyek azok a tényezék (kor, nem, foglalkozas),
amelyek befolyasoljak a helynevek ismeretét, emellett ra kellene mutatni arra, hogy mi
az oka egy-egy helynév feledésbe meriilésének. Itt figyelembe lehet venni azt, hogy az

adott név mely kategériaba tartozik (v6. GYORFFY 2018, 11-13).

4.2. A helynévismeret vizsgalata
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GYORFFY szerint: , A helynév-szociolgia leghosszabb ideje kutatott és
legkidolgozattabb teriilete a helynévismeret vizsgalata, melynek fokuszaban az a kérdés
all, hogy az egyén hany és milyen tipusu helynevet ismer, s egy névkozosségen beliil az
egyének névismeretét Osszehasonlitva milyen mintdzat rajzolodik ki, ha azokat
kiilonb6z6  szempontok, példaul nem, kor, foglalkozas, érdeklodeés stb. alapjan
elemezziik. E kutatas tulajdonképpen arra a kérdésre keresi a valaszt, hogy miért mas az
egyének névismerete, s ezt mi hatarozza meg*“ (2018, 53).

E kutatas soran, bar lehet kérddivekkel dolgozni, a leghatékonyabb moédszer az
interjuzas. Fontos azonban, hogy eldzetesen végezzilink helynévgytjtést, igy ralatdsunk
lehet a névanyag mennyiségére, tudjuk iranyitani ily médon is a beszélgetést. Erdemes
az interjuzast kiegésziteni mentalis térképezéssel. ,, A kiilsé kornyezet mentalis képe a
pillanatnyi érzékelésbol, valamint a multbeli tapasztalatokon alapulo emlékekbdl jon
létre. A mentdalis térkép kétoldalu interaktiv folyamat eredményeként sziiletik meg tehat,
mely a kérnyezet és a megfigyeld kozott létesiil (GYORFFY 2018, 55). Valojaban a
»tér tudati leképezésérdl” van szd, azaz, hogy az adatkézlonek az ismert helynévanyag
hogyan jelenik meg az elméjében. Amennyiben az interjualany nem szeretne rajzolni,
engedjiilk, hogy képzeletben menjen végig sajat térképén, hiszen igy pontos
elhelyezkedési leirasokat kaphatunk. A rajzoltatds sordn alkalmazhatjuk a kotetlen
felidézés technikdjat (sima papir), vagy adhatunk tdmpontokat az adatkdzldnek,

melyekbdl kiindulhat (vé. GYORFFY 2018, 53-65).

4.3. Az interjuzas eredményeinek bemutatasa

A helynévanyag feltérképezése utan aktiv kutatasi modszereket alkalmaztam. Az
interjualanyaimat azon helyi lakosok koziil valogattam ki, akik foglalkozasukbol vagy
korukbol kifolyolag jol ismerik a telepiilés bel- és kiilteriiletét. Osszességében hét
interjut készitettem: ot férfi (32, 43, 61, 70 és 77 évesek), illetve két né (79 és 88
évesek) alltak a rendelkezésemre. A két no sziiletése ota Jabloncan ¢l, mindketten
magyarok. Az alapiskola elvégzése utan (de még kdzben is) a ,hatarban” dolgoztak —
sziileikkel egyiitt jartak az erdére, mezére besegiteni a munkalatokba.
Helynévismeretiik ezért alapos, mivel a nevekhez eseményeket tudnak kotni, ami segiti
azok megdrzését az agyban.

A férfi interjiialanyok kivalasztdsdt az 5. tablazatban feltiintetett legfobb

jellemzokkel szemléltetem. Torekedtem arra, hogy ne csak az iddsebb korosztaly
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jelenjen meg adatkozloként. Emellett a szlovak nemzetiségli, ide koltozott erdész

helynévismeretét is érdemesnek talaltam megvizsgalni.

ferfi férfi férfi férfi férfi

magyar SZIOVék_ . magyar magyar magyar
polgarmester nemzetisegu t5bb mint 40  t3bb mint40  vadasz,
kezd6 vadasz magyar éve vadasz éve vadasz méhész
sziiletése Ota any?nyelw sziiletése ota Jabloncan sziiletése Ota
itt &l erdész itt é1 kozel 20 éve  itt él
13 éve él a itt €l a faluban a
faluban legidSsebb
férfi

5. tablazat: A férfi interjualanyok legfébb jellemzoi.

A hét adatkozld Osszességében 184 helynevet ismert. A kérddives gylijtés soran
(melyre a kovetkezd alfejezetben fogok kitérni) ez a szdm joval alacsonyabb, csupan
101 volt. Az erdész és a vadaszok altal sikeriilt megtudnom a szlovak névparokat,
melybdl sszességében 72 van (az interjualanyok az 6sszeset nem ismerték). Kideriilt,
hogy ezek csupan a térképeken, illetve a vadéaszathoz sziikséges beiratkozésnal
hasznalatosak, egymas kozott a szlovak vadasztarsakkal is a magyar neveket hasznaljak.

A 77 éves férfinél és a 79 éves ndi adatkdzlonél érdekes volt megfigyelni azt,
hogy Ok eseményekhez kotve mondtak el az altaluk ismert helyneveket. A tobbi
adatko6zl6 csupan néhdnyhoz kotott valamilyen tevékenységet, pl. gombazas, fakészités,
vadaszati ¢lmény.

Az interjualanyaim szerint a helynevek a kdzségben feleddben vannak, ami nem
csoda — a ,,hatarral” manapsag mar alig torédnek az itteniek, nincs ra sziikség. Régen ez
volt az egyetlen megélhetési forma, ma mar inkdbb a kornyéken 1évd falvakban,
varosokban keresnek munkat a falusiak. A hét adatkozld 6sszesen 23 helynevet gondolt
a legismertebbnek az itt €16k korében, s csupan négy volt olyan, melyre legalabb ketten
gondoltak. A Gecsgyakrat harman emlitették, mig a Somos, a Solyomko és a Bikarét
helyneveket 2-2 személy gondolta a legismertebbnek.

A mentalis térkép rajzoldsara csupan harom adatkozl6t sikeriilt ravennem, a két
legfiatalabb és a legiddsebb férfit. A hely sziike miatt az Osszeset nem irtdk fel, de a
gondolati térképliket fejben végigjartak a rajzolas soran. A kotetlen felidézés technikajat
alkalmaztam, igy egy lres papirt az alanyok elé helyezve hagytam, hogy maguk

kezdjenek neki a térkép rajzoldsanak. Mindharman a F6 utcat vették kiindulasi pontnak,
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ehhez viszonyitva irtik le az egyes helyeket. Erdekes megfigyelés volt, hogy égtajakat
egyikdjiik sem hasznalt magyardzatként, helyette a megett, mellett, utan, elott, felett,
alatt névutdkat hasznaltak, illetve a jobb és bal iranyokat. A négy adatk6z16, aki rajzolni
nem szeretett volna, az interji sordn mégis feltarta sajat mentalis térképét, hiszen
egyfajta sorrendiség volt jelen az elmondésaikban. Névadasi inditékokat kevés esetben
sikeriilt kideritenem, mivel mar azok az id6sebbek koreiben sem ismertek.

Az interjialanyaimnak koszonhetem azt is, hogy tobb térképet meg tudtam
vizsgalni, hiszen 6k bocsatottak ezeket a rendelkezésemre. Ezek féleg erdészeti,
vadaszati térképek voltak, illetve a polgarmesterrel a kdzségi hivatalban 1évo, 18. szdzad

végi — 19. szézad eleji térképet tanulmanyoztuk at.

4.4. Akérdoives kutatas eredményei

Az adatkozIok kivalasztasa soran torekedtem arra, hogy a demografiai adatoknal
kozolt 2011-es népszamlalas eredményeit tiikkrozzem. Ot korcsoportra osztottam fel az
adatkozloket, s az azokat képviselok szamat igyekeztem aranyossa tenni a 2011-ben
mért adatokkal. Probaltam figyelni a nemi megoszlasra, amit korcsoportonként nem
mindig sikeriilt tiikrozni, de Osszességében az aranyok {ilnek. Hogy az altalam mutatott
kép ne csak ardnyos legyen, de lefedje a helybeliek tudasat, a lakossag 20%-at
vizsgaltam meg. Ez a 182 lakosbol 37 embert jelent. Osszességében 21 nd és 16 férfi
toltotte ki a kérddivet (mely a Mellékletben taldlhatd), a korcsoportok szerinti
megoszlast pedig a 2. diagramon szemléltetem. Az alanyok kijel6lésénél probaltam
figyelni arra, hogy legyen koztiik szlovdk nemzetiségli és/vagy nem itt sziiletett lakos,
illetve tgyeltem a foglalkozason belilli soksziniiségre is, ami szintén nagyban

befolyasolja a helynévismeretet.
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2. diagram: A kérddivet kitoltok korcsoportok és nemek szerinti eloszlasa.

Az adatk6z16k 92%-a magyar nemzetiséglinek vallotta magat — harom ember tehat
szlovak nemzetiséglinek gondolja magat, koziiliikk csupan egynek szlovak az anyanyelve
is. Egy fiatal lanyr6l van sz6, aki csaladjaval gyermekkoraban koltozott a faluba. Rajta
kiviil még egy személy van, aki kevesebb mint 20 éve ¢l itt, ezen tal még kilencen
koltoztek ide, 6k tobb mint 20 éve. A tobbiek (26 személy) mar sziiletésiik ota (kisebb
kihagyasokkal) élnek Jabloncan.

A szlovak nyelv haszndlata megoszl6. Napi szintén azok hasznaljak (10 ember) az
allamnyelvet, akik munkéaba jarnak. Gyakran beszélnek szlovakul szintén a munkaba
vagy iskoldba jarék (14-en). Ritkan kommunikdlnak a madasodnyelviikkon a
munkanélkiilieck és a nyugdijasok (Osszesen 11-en). Két nyugdijas allitdsa szerint
egyaltalan nem hasznélja a szlovék nyelvet. A szlovdk nyelv ismerete is eltérd az egyes
személyeknél. Az adatkozloket megkértem, értékeljék ezen tudasukat 1-tél 5-ig terjedd
skalan, ahol az 1-es a legrosszabb, az 5-6s pedig a legjobb nyelvtudast jelenti. Egyetlen
nyugdijas jelolte az 1-es értéket, a 2-est csupan harman (szintén idésebbek). A 3-as és 4-
es értéket egyarant 13 ember jelolte be. Kozépszintiire a fiatalok, az idésebbek és a
munkanélkiiliek értékelik magukat, még egész jonak érzik a nyelvtudasukat azok, akik
gyakran vagy minden nap hasznaljdk a szlovak nyelvet. Sajat bevallasa szerint hét
ember gondolja azt, hogy nagyon jol tud dllamnyelven kommunikalni.

A fentebb emlitett jellemzoket azért tartottam fontosnak megkérdezni, mivel
befolyasoljak az egyén helynévismeretét és -hasznalatat. A szlovdk nyelv hasznalatat
kiemelten fontosnak tartottam megvizsgalni a sajat bevallasi nyelvi tudassal

egyetemben, hiszen ezek az adatok tiikrézik azt, hogy valdban kétnyelvi telepiilésrol
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van sz6 — nem csak a foldrajzi elhelyezkedés miatt (szlovak—magyar hatar mente), de a
lakosok nyelvhasznalata szempontjabdl is.

A kérdoiv kovetkezd részében arrdl kérdeztem az alanyokat, hogy mennyire
tartjak sziikségesnek a helynevek ismeretét. A megkérdezettek 87%-a szerint sziikséges
az, hogy a helybéliek ismerjék a telepiilés helyneveit. Néhanyan fontosnak tartjak, hogy
az itt ¢lék ismerjék a kornyezetiiket, hogy ezt a tudast atadjdk a kovetkezd
generacionak. Az a hat ember, aki szerint nem sziikséges ismerni a meglévo
helyneveket, igy gondolja, hogy ezek a nevek mar nincsenek haszndlatban, igy nem
indokolt az, hogy ismerjék Oket.

Ez utan megkértem az adatkdzldket, hogy hataroljak be a helynévismeretiiket 1-
tél 5-ig terjedd skalan (1-es a legrosszabb, az 5-0s a legjobb). Csupan két ember
értékelte nagyon gyengére a helynévismeretét (egy fiatal és egy idds), nyolcan voltak,
akik kicsit jobbnak. Sajat bevalldsuk szerint a megkérdezettek csaknem fele (43%-a)
kozepes szinten ismeri a falu helyneveit. Heten egész jora értékelik a tuddsukat, mig
négyen valljak azt, hogy nagyon jol ismerik a telepiilés névanyagat. Ok foglalkozasukat
tekintve erdészeti munkdkat végeznek/végeztek, tobbnyire férfiak és a 3., illetve 4.
korcsoportba tartoznak. A névanyagot leggyakrabban sziileiktdl (féleg édesapjuktol) és
nagyszileiktdl sajatitjak el, emellett egyeseknél a falu id6sebb lakosai és a csalad egyéb
tagjai is adtak at szamukra ilyen jellegli informaciot.

A kérdbivben szerepld egyik kérdésben a legismertebb jabloncai helynevekre
voltam kivancsi. Mivel 53 megnevezést vetettek papirra a megkérdezettek (0sszesen 37
személy, mig az interjukndl hét személy 23-at), ezért csak azokat emelem ki, melyek
legalabb otszor meg lettek emlitve. Ezek a Bikarét, Gecs utca, Gecsgyakra, Illonka,
Kerges, Omlas, Omlasalja, Részvény, Rovidlab, Somos és Solyomko helynevek. Azért
ezek a legismertebbek, mivel mindegyikhez kotddik valamilyen esemény,
csomopontként szolgdlnak stb. A harom legismertebb a Bikarét, az Omldas és a
Solyomko. Ezek koziil magasan kiemelkedik a Bikarét —ez a hely még a kornyékbeli
falvakrél érkezOknek 1is ismerds, nydron kiilonb6zé rendezvények rendszeresen
helyszineként szolgadl. A Solyomko természeti latvanyossag, melyet gyakran
meglatogatnak a telepiilés kornyékén tarazok. Az Omlds a falubdl észak felé kivezetd
utca (Gecs utca — ez indokolhatja az ismertségét) végén talalhatd, tobben jarnak erre
sétalni az Omldsaljan keresztiil. A Rovidlabnal méhkaptarok talalhatoak, igy az onnan
lehet ismeretes tobbek szamara. A Kerges a falu keleti hatardban fekszik, gyakran

hasznalatos név (kozuti balesetek gyakori helyszine a Kerges-kanyar). Az Ilonka a
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falusiak kedvelt turazohelye, tavasszal hoviragmezd boritja. A Gecsgyakra, a Részvény

¢és a Somos kivalé gombazo helyek.

Bikarét [ 2.4
Gecs utca [nm—— 5
Gecsgyakra [n—— 5
Ilonka (n——
Kerges [nmmm——— 7
Omlas [ 10
Omlasalja e— 5
Részvény [nmmm— 6
Rovidlab [ne——— 9
Somos [— 5
S6lyomk6 [e— 12

3. diagram: A legismertebb helyneveknél emlitett foldrajzi nevek gyakorisaga.

Az egyes korcsoportok és nemek szerinti helynévismeret meglepd adatokkal
szolgalt, amint a 4. diagram mutatja, a ndk (a legidésebb korcsoportot leszamitva, holott
pont ott lenne ez varhatd) helynévismerete gazdagabb, mint a férfiaké. A 3. és 4.
korcsoportban ez nem szamottevod kiilonbség, de a fiataloknal, a 2. korcsoportban tobb
mint a dupldja. A legidésebbeknél hatalmas a kiilonbség. Ez fakadhat abbol, hogy a
megkérdezett két n6 (ebben a korcsoportban) nem sziiletett jabloncai lakos, csupan ide
hazasodtak. Mutatja ez azt, hogy mar abban az id6ben, mikor 6k idekoltoztek, nem volt
jellemzé a hatarban valdé munka, inkdabb a férfiak jartak mar ki. Ami pozitivan
értekelendd, hogy a 3. és 4. korcsoport helyismerete (férfiak és ndk Osszesitve)
szamokban szinte azonos. Ez biztositja azt, hogy a felndvekvd generacional se meriiljon
feledésbe a lakohelyiikon meglévd helynévanyag. Azt, hogy a helyneveket életiink
soran, tapasztalataink altal ismerjiik meg leginkabb, mi sem bizonyitja jobban, mint a 2.
és 3. korcsoport helynévismeretének Osszevetése. A két korcsoportban a megkérdezettek
szdma korban és nemben teljesen azonos, az ismert helynévanyag viszont a 3.
korcsoportban mar a dupldja az el6z6hoz képest. A diagramon narancssarga vonallal
lathatjuk az Osszesitett értéket — az egyes korcsoportok hany helynevet ismernek
Osszesen. Az adatkdzlok altal ismert helyneveket a legtobben lokalizalni is tudjak,
csupan 6t ember irta, hogy csak némelyeket tudja, illetve négyen vélaszoltdk az adott

kérdésre, hogy nem tudjak lokalizalni a helyneveket.
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4. diagram: Korcsoportok és nemek szerinti, illetve korcsoportonként dsszesitett

helynévismeret.

Tapasztalataim a kutatas soran azt mutatjak, hogy az adatkozldk szégyellik, hogy
nem ismerik jol a helyneveket; egyesek tul-, mig masok alulértékelik magukat a
helynévismeretet tekintve. Akik ismerik a helyneveket, nincs kedviik felsorolni az
Osszeset, sajat bevallasuk szerint tudjak lokalizélni a helyneveket, de mégsem teszik ezt
meg (vagy csak némelyeket lokalizaljak — foleg mentalis térképet rajzolva, pedig meg
van adva az esély a koriilirasra is). A magyar helyneveket az adatk6zlék a mindennapi
¢letiik sordn hasznaljak (gylimolesot €s fat szedni, gombézni és turazni jarnak). A
névadasi inditékokat szinte senki nem tudja, a szlovak névparokat kevesen ismerik.
Legismertebb szlovak helynév a Chovancova dolina (Gecsgyakra) — ezt heten irtak fel.
Ezen kiviil 3-3 ember irta az Uval (Omlds) és a Sokolia skala (Sélyomkd) megnevezést,
illetve 1-1 ember a Kerges (Kerges) és a Turniansky potok (Torna-patak) szlovak
névpart.

A mentalis térkép rajzolasa soran {6 kiindulopont (akércsak az interjualanyoknal)
a Fo utca volt. Az adatk6zlok tobbnyire csak a falu belteriiletét rajzoltak le akkor is, ha
az altaluk ismert helynévanyag joval bdvebb volt. Leggyakrabban az utcdkon kiviil a
belteriilethez kozel 1évo neveket jelolték (pl. Hegymege, Kerges, Kishegy, Gecsgyakra),
illetve a legismertebb helynevek koziil néhanyat (pl. Bikarét, Omlas, Solyomka).
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OSSZEGZES

Kutatdsomat Jablonca kozség helyneveinek vizsgalatabol készitettem. Munkam
elsé fejezetét a tudomanyaghoz kotddo, illetve a helynevek hasznalatat és ismeretét
befolyasold tényezOk leirdsaval kezdtem. Az altalam valasztott telepiilést a masodik
fejezetben mutattam be. Jablonca azért lett a feltérképezés helye, mivel ez a sziil6falum,
igy konnyebben hozza tudtam férni az egyes adatokhoz ¢s az adatk6zléim
készségesebbek voltak. Emellett feltlint, hogy a szlovakiai magyar helynévkutatdsok
féleg az orszag nyugati régidira dsszpontositanak. Az altalam valasztott régiobol ilyen
jellegi munka nem sziiletett, igy kutatdsom irdnymutatdé lehet a tobbi telepiilés
elemzésére.

A vizsgalatom harom f6 1épésbdl allt: felkutatni a telepiilés helynévanyagat,
elemezni azt, valamint felmérni a lakossdg helynévismeretét. Passziv és aktiv
modszereket egyarant alkalmaztam, melyeket szintén a masodik fejezetben irtam le. A
névanyag feltardsa soran tobb térképet (erdészeti, vadaszati, kézzel szerkesztett, régi
1dokbodl wvald) sikeriilt megvizsgdlnom, igy Osszesen 272 helynevet sikeriilt
Osszegyljteni. Ezek a szinkrén és a diakron anyagot fedik le.

A helynévanyagot a tovabbiakban funkcionalis-szemantikai ¢és lexikalis-
morfologiai szempontbol vizsgaltam, melynek alapjst HOFFMANN ISTVAN
Helynevek nyelvi elemzése (2007) cimli munkéja adta. Kidertilt, hogy az altalam feltart
foldrajzi nevek csaknem haromnegyede kétrészes, ennek ellenére az egyrészes
helynevekbdl is sikeriilt csaknem az Osszes denotatumra utald funkciora példat taldlni.
Ezt az elemzést a harmadik fejezetben irtam le.

A negyedik, ¢és egyben utolso fejezet, a helynév-szocioldgiai vizsgalat
eredményeit mutatja be. A tudomanyagon beliil konkrétan a helynévismeretre
osszpontositottam. Kiindulasi pontként GYORFFY ERZSOBET Helynév-szociolbgia
(2018) cimil konyvét hasznaltam fel. Aktiv kutatdsi modszerek segitségével felmértem a
falu lakossaganak névismeretét, illetve -hasznalatat. Az interjizas soran hét lakost
kérdeztem, ot férfit (32, 43, 61, 70, 77) és két ndt (79, 88). Azért esett rajuk a
valasztdsom, mivel korukbol és/vagy foglalkozasukbol (polgarmester, erdész, vadasz,
meéhész) kifolyolag 6k lehetnek a telepiilés helyneveinek legjobb ismerdi. A feltett
kérdések nagyrészt megegyeztek a kérddivben olvashatokkal, kiegészitve még azokat a

helynevek feledésbe meriilésének feltételezett okairdl szoldo kérdésekkel, illetdleg a
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beszélgetés soran felmeriild egyéb kiegészitd kérdésekkel. Mentalis térképezést a
kérddiv és az interji soran is hasznaltam, hiszen ez a legjobb mod arra, hogy feltarjuk,
képesek-e az egyének az altaluk ismert helyneveket lokalizalni. Sajat bevallasuk szerint
az adatkozlok tobbsége tudja, melyik teriilet hol talalhato, azonban a térkép rajzolasa
soran mégsem jelolték meg azokat. Ez betudhatd a hely sziikének (papir behatarolt
nagysaga), illetve az emberi lustasagnak.

A tovébbiakban szeretném a helynév-szociologiai fejezetben a kérddiveket és az
interjukat még tobb szempontbdl vizsgalni. Ilyen lehet példaul a szlovak helynévparok
ismeretének mélyrehatobb elemzése, a helynevek ismertségét befolyasold tényezok
vizsgalata, az alap- ¢és peremnévkincs meghatarozdsa. A munkdmat szeretném
kiegésziteni egy térképpel, mely a kozség bel- és Kkiilteriiletén szerepld helyneveket
abrazolja. Vizsgalatom a térségben egyediilallo, igy a késdbbiekben akar tobb telepiilés

bevonasaval egy dsszehasonlitd vizsgalatot is lehet végezni.
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MELLEKLET

CHRAANS

10.
11.
12.
13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.

20.

ADATTAR

Abraham-laz ~ Abrahamliza — a Gecs gyakra elétt, annak merdlegesen huzodik

a Szilicére vezetd Uit mentén. A ’1az’ jelentése alapjan gyér erdérdl van szo.
Agyaglyuk — a Magosoldalon talalhatd. Kisebb bemélyedést képez, melybodl

agyag banyaszhato.
Also zavoz ~ Elso zavoz ~ Also Isten Zavoza — az Istenzdvoz alsobb része. A

zavoz meredek utat jelent a névben. Kaszalo és erdd alkotja.

Alsokert — a hazak alatt talalhato kertek. A lakosok tulajdondban allnak.

Alvég — a falu also6 (keletibb) része.

Andras-alja — a Fejketvolgy egy részét hivtak egykor igy.

Angyal utca ~ Cseh utca — az utcaban lakoé csaladok szerint valtja a nevét.
Aprokotelek — a Feketefiiz alatt talalhato teriiletet nevezték igy.

Arpas tobor — a fennsikon talalhato kerekded, néhany méter mély, sik felszinti

mélyedés. Valamikori kaszalo, legeld marhak részére. Jelenleg mar bendtte az

erdd. Nevét onnan kapta, hogy valdszintileg valamikor arpat vetettek benne.
Banyakut — Banyaoldalnal talalhato forras.

Banyaoldal — erdd, hol régen a gipszbanya volt.

Banyateté — Bdnyaoldal felso, lapos része.

Barkoca ~ Barkécateté ~ Brekyna — a Solyomko mogott fekvo teriilet. Nevét az

itt termd novényrdl kapta.
Bartorét ~ Bartorét ~ Befordulo ~ Bartarét— a Csekelaza mellett talalhato fiives

terlilet. A Befordulo elnevezést valosziniileg a funkcidja miatt kapta. Az egyhaznak

voltak itt foldjei.
Bazin pallag ~ Bazin parlag ~ Bazin ~ Bazin — a Gecsbhérc megkdzelithetd

miveletlen foldteriilet, kaszalo. Ma mar erd6 a kortvélyesi hatar északi részénél.

Nevét az egykori tulajdonosardl kapta.
Bazin-patak ~ Fejkoto-patak ~ Bazinovsky potok ~ Bazinsky potok — a Bazin

pallaghbol eredd patak, mely a Fejtekvolgyon folyik végig, be a faluba. A falun

keresztiilfolyva a Solyomkoi-patakba torkollik.
Bécsi ut — a Kozbércz volgyén keresztil futo ut.
Beke-lapa — a Jabloncavélgy egy részét képezi, az elnevezés alapjan kisebb

talajmélyedés talalhat6 itt. Ma erdds rész, azonban valamikor sz6ldskert és kaszalo

volt. Nevét valoszintileg a teriilet valamikori tulajdonosardl kapta.
Beke-tobor — a Rakattyanadl taldlhatd kerek, tdlcsér alaki mélyedés. Nevét

feltehetdleg az egykori hasznélojarol kapta.
Belsotelek ~ Belsdség ~ Belsoseg ~ Bels6 seg— a falu belteriilete. Lakott tertilet.
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22,

23.

24.

25.

26.

27.

28.
29.
30.

31.

32.

33.
34.
3S.

36.
37.
38.
39.

40.

Bélying-tet6 — a Bazin pallag mellett talalhaté magaslat. Nevét az ott burjanzo

novényrdl kapta.
Bencs utca ~ Bencsi utca — az Alsokertek felé vezetd Ut, melyrdl a

Hegymegkerthez el lehet jutni.
Bene-kit ~ Benevolgy ~ Benekiit alja ~ Beneova studiia — a Hosszubércorom

kozelében taldlhatd erdds rész, melynek kozelében egy forras talalhato.
Bikarét ~ Ifjusagi rét —egyesek Also és Felso Bikarétre osztjak, ez azonban ritkan

hasznalatos. A falu bikajat régen ide hordtak legelni. Az [fjusagi rét elnevezést az
ide gyakran jar¢ ifjisag miatt kaphatta, a szocializmus alatt volt elterjedt, ma mar

kevesen emlékeznek ra. Ez a kdzség legismertebb helyneve.
Bikkestet6 ~ Bukovy vrch — a falut délrdl hatarol6 hegyvonulatnak

a Simonkishegy mogotti része. Blikkfakkal betelepitett erdd fels6bb része.
Bodos — a falut délrdl hataroldo hegyvonulat egy részét nevezik igy. A Részvény

kozvetlen kozelében talalhato.
Bodosalja ~ Bodosallya — a Bodos alatt elfekvd teret hivjak igy. Szant6fold és

rétek alkottak a teriiletet, régen ide hordtak a fejdsteheneket.

Bodoslapafej — a Bodoson talalhato talajmélyedés felso része.

Bodostet6 ~ Kis Bodos-tetéo — a Bodos nevii domb tetejét hivjak igy.

Bodzas tobrok — kor alaku bemélyedések, sik felszinnel. Egykori kaszalok, ma

mar erdds részek. Neviiket egykori hasznalojukrol kaptak.
Borosvolgy ~ Borosvogy — az Isikdomb nyugati oldala mellett hazodik.

Valoszintileg sz016 termett egykor rajta.
Butyomany ~ Bulyemala ~ Butyemala ~ Butyemany ~ Butyomanyvoélgye —

a Lakvolgy utan talalhat6, a Szilice felé¢ vezetd uton a negyedik volgy. Kivezet
a Kohany vélgybe. Nevét a forrasbol bugyogd vizrél kapta. A -mal(a) utdtag

utalhat a déli fekvésre is.

Biikkesi

Biivoskut

Cementbanya ~ Cémentbanya ~ Homokbanya — egykor innen hordtdk az

épitkezéshez sziikséges homokot. Ma mar Cémentbanyaként ismert.

Csakanykut

Csapas ~ Capas — a Felsémezd feletti fenyves. A *csap’ sz maga gallyat jelol.
Csapo — az elnevezés utalhat az alkoto kdzetre: meszes foldre.

Cseh-tobor ~ Cseh tobre ~ Kapci tobor — bemélyedés, mely a magyarorszagi

hatarnal talalhato. A Cseh csaladé volt, a Kapci név eredete ismeretlen,

valoszintileg ilyen nevezetl is birtokolta.
Csekelaza ~ Csere Laza — a Kukoricadstol a Torna-patak vélasztja el, az ut mellett

talalhato gyér erddrész. A falu keleti hatarat képezi.
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42.

43.
44.

45.
46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.
53.

54.
5S.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.

63.
64.
65.

66.

Cseresnyés oldal ~ Cseresznyés ~ Cseresnyés ~ Nagy oldal ~ Zombor ~ Nagy-
odal ~ Zombor odal — a Tilalmas nyugati oldalanak felsObb része. Lejtds oldal,

foként cseresznyetfakkal beiiltetve, melyek mara kiszaradtak.
Csigamal ~ Csigamadj ~ Csigamal ~ Cigamal — déli elhelyezkedésti hegyoldal.

Régen sz010s €s kaszalo volt. Jelenleg a helyiek ide temetkeznek.
Csorgo
Csorgokut ~ Pri studni — a Jando mellett taldlhato. Régen az allatok itatasara

kiépitett kut, melyet foldek hataroltak. Nevét a viz csorgedezésérol kaphatta. Ma

mar alig folyik benne viz.
Csupan allja — egykori szantofold.
Delilap ~ Delilapa — Kergesoldal alatti talajmélyedés. Egykori tulajdonosarol

kapta nevét.
Délé ~ Délé-lapa — a marhak pihendhelye (=deleldje) volt. Tobb ilyen nevii

talajmélyedés is talalhato a kozség kataszterén beliil.
Derélyevolgy ~ Derelyevolgy — a Fiizkut és a Kereszteli volgy kozott elhelyezkedd

kis volgyecske.
Derenki-part — emelkedd hegyoldal, a valamikori Derenk kozség lakoi erre jartak

at Jabloncara misére. Legeloként szolgélt, mara bendtte az erdd.
Déroldal — Jablonca egyik északi oldala, ahova keveset siit a nap, igy télen mindig

deres marad. Innen ered a neve.
Diafold ~ Diafoggye ~ Diafolgye ~ Diafoldje — foldteriilet, mely egykori

tulajdonosarol lett elnevezve.
Dolog ~ Dologbércz — a Kisdolog és a Nagydolog k6z6tt emelkedd bérc.
Dukcso ~ Dubceso ~ Dugeso ~ Dupcso ~ Dukesé — a Muskassal szemben

talalhatd, a Magos alatt. Szantofoldek, gylimolcsosok teriiltek el rajta. Ma mar

csak legeldként szolgal.

Eczet oldal — nagyobb része nem hasznalt sz616, melynek termése sosem volt jo.
Egyhazkert — gytimolcsos volt, mely az egyhaz tulajdonaban all.

Erés ag — Magosoldal egyik része, kisebb oldalvonulat.

Facsina — a Kergesoldalig terjed6 sz6l6hegy.

Farkas verem

Farkasoké

Farkasvagas

Fejkétoldal

Fejketvolgy ~ Fejketovolgy ~ Fejtek volgy ~ Féket volgy ~ Fejtej volgy— az

Omlashoz vezetd volgy, rétek, kaszalok, legelok alkotjak, melyek mara inkébb

gazos, erdds részek lettek.

Feketefiiz — egykori kozség, ma mar azonban csak helynévként ismert.

Feketekut

Feljaré ~ Feljarok ~ Feljarou — tobb ilyen elnevezési teriilet is van a falu

kataszterében, altaldban szantok, legelok voltak. Ma mar gazos tér.
Feljarok alja — a falubeliek altal hasznalt Feljarok also része.
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68.

69.

70.
71.

72.

73.

74.

75.

76.
77.
78.

79.

80.

81.
82.
83.
84.

8s.

Felso zavoz ~ Masodik zavoz ~ Felso Isten Zavoza ~ Horny zavoz — az

Istenzavoz felsobb része. Nevébdl itélve Ut vezethetett erre. Szintén erdos teriilet.
Felsémez6 — a Nagysdrral szembeni teriilet. Régen kaszaloként, legeldként

funkcionalt. Ma mar inkabb atmenetet képez az erddbe.
Felvég — a telepiilés nyugatabbi részére hasznaljadk a falusiak. A vélaszto a

Reformatus templom, mely a falu kézepén talalhato.
F6 utca — a Bodva-volgyet Szilicével 6sszekotd fout, mely a telepiilésen halad at.
Foldindul6 volgy ~ Fédindulou — a Kozbérc és a Mikolaz kozotti volgy, melyen

a foldet mindig elmosta az esd. Jelenleg mar erdovel bendtt teriilet.
Fiirész — a Poronya melletti terlilet neve, melyet nemrégiben hasznaltak a falusiak.

Flrésztelep volt ott egykor, ma mar azonban ez nem lelhetd fel.
Fiizkat ~ Fizkatvolgy ~ Vibova — hegyes erdd, mely a Rakattydra visz ki.

Valoszintlileg forras eredt itt, mely mellett fiizfa allhatott.
Gecs utca ~ Bika utca — az utcaban lako Gecs csaladrol kapta a nevét. Egyesek

Bika utca néven is ismerik, mivel valamikor a falu bik4jat ebben az utcaban

tartottak.
Gecsbérc ~ Gecse bércz ~ Gets bércz volgye — a Szénabérc mogott talalhatod

erddrész, kisebb hegy. Gyalogut vezet innen ki a Zsedenkuthoz. Nevét valdsziniileg

egykori tulajdonosarol kapta.

Gecsbérez orma — erddvel boritott rész, a Gecsbérc csucsa.

Gecsbérczteto

Gecsgyakra ~ Gecs-gyakra-volgy ~ Gyecs gyakra ~ Geces gyakra volgye ~

Dobos vilgye ~ Chovancova ~ Chovancova dolina ~ Gecové — a Tilalmas utani
volgy. Fovolgy, mely tobb részre agazik. Nevébdl itélve bokrokkal stirtin bendtt
oldal lehetett. Kaszalo, legeld is volt erre, manapsag inkdbb mar erdds részek
boritjdk. A Dobos vélgye elnevezést a nemrégiben odakoltdozd csaladrol kapta, ez
azonban esetleg a fiatalok korében hasznalatos, ott is ritka. A szlovak elnevezés vy,

eredete ismeretlen.

Gergelyvolgy ~ Gergely volgye ~ Gergelyviogy ~ Gregejova — a Monos volgyet
kovetd volgy. A Szilice felé vezetd Gton a Gecs gyakratol szamolva a masodik.
Gicsobére ~ Icsobérc ~ Gicsébére ~ Gicsobérce ~ Gicsé bércz ~ Stran Gico — a

Tilalmas tetore vezet. Cseresznyefak termettek itt. Kisebb hegy, melyet erd6 borit.
Gicsobérc orma

Gicsobérez lapaja — a Gicsobércen talalhato talajmélyedés szantofoldekkel.
Gimnasztika — a katolikus templom fo616tt talalhat6, gyiimolcsosként szolgal.
Goliat-nyoma — a Varbikk kornyékén taldlhaté. Egy koében kirajzolddott

,bakancsnyomra” utal a helyiek elbeszélése szerint. A Biblidbol ismert Oridsrol,

Goliatrol nevezteék el.
Grulyasarok
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96.

97.

98.

99.

100.
101.

Grulyastobor ~ Grulyatobor — kor alaka mélyedés, mely kaszalo, legeld volt
marhak részére. Valamikor burgonyat iiltethettek benne, melyet a falusi

nyelvhasznalat ,,grulyd”-nak hiv.
Grulyo6szog — a Kergesoldal feletti szant6fold, a kortvélyesi hatar mentén fekszik.
Haluska-kert — a Haluska csalad tulajdona lehetett, err6l kaphatta a nevét.

Gytimolcsosként, majd legeldként szolgalt.
Harmastobor ~ Harmastoborfej — harom tobor (=kerekded mélyedés) teriil el

egymas mellett. A falut délrél hatarold hegyvonulat tetején talalhato.
Haromhid ~ Hamorhid — a Malomfelikut-dombbal szemben, az 1t tiloldalan

helyezkedett el. Akkoriban harom iranybol folyt a Mocsolyasba a patak: a
Malomfelikutbol, a Solyomkéi-patakbol ¢s a Gecs gyakrabol. Abban az idében
ezért harom hid allhatott ott, ma mar ezeknek nyoma sincs. A patakok is csak
gyéren folydogélnak (kivétel a Solyomkoi-patak). A Hamorhid csupan egykori

eliras lehetett, néhany térképen azonban megmaradt.
Haromhidkornyéke
Hegymege ~ Hegymegkert ~ Hegymeg ~ Hegy megett ~ Hegymegi ~ Kishegy

megett ~ Zavoz ~ Za malym vrcholom — a Kishegy mogotti gyltimolcsds. Ma mar
csupan egy csaladd torédik a még épen maradt fakkal. A Zdvoz nevet az innen

felfelé vezetd meredek utrél kaphatta, de ezt a megnevezést ritkan hasznaljak.
Helyei kert — Csigamal folott talalhatd kert, mely a Bazin csaldd tulajdonaban

van. Hétvégi haz talalhato rajta. Régen Helyei nevezetii lakta.
Hetestet6
Hidfeli — a Kukoricas kornyékén fekvd teriilet lehetett. Kevés kaszalo

szant6folddel, teteje erdobol all.
Hintosfa — a Marton-kut és a Nagydolog kozott taldlhatd erdérész. Nevét az ott

1évo farol kapta, melyen talpas hintd (=hinta) volt.
Hosszibércz-orom ~ Hosszubércz oroma — a Hosszuvolgy tetejét nevezik igy.
Hosszavolgy ~ Hosszuvoiigy ~ Hosszubérczorom volgy ~ Dlha dolina — az

Omlastol ered6 masodik volgy nyugati iranyba. Nevét valosziniileg onnan kapta,

hogy a harom volgy koziil ez a leghosszabb.
Hubipallag — a kortvélyesi hatarban 1évd parlag. Valosziniileg sok gomba termett

itt, amire a szlovak hubi=gomba névbdl kovetkeztethetiink.
Icso-kert
Ilonka ~ Ilonkatet6 — tetejében talalhatd a Sikur-tobor. Egy része tisztas, melyen

rengeteg hovirdg nd a mai napig. Valaki ateljes erddrészt igy hivja. Nevének
eredetére tobb magyarazat van. Mindkét eset egy Ilonka nevii lanyra utal, azonban
az egyik szerint a lanyt itt gyilkoltdk meg. A masik szdbeszéd baratsagosabb:
aszerint az egykori szomszédos Kisfaluban €16 grofnak a lanyat hivtak igy, aki

maga lltette a tisztasra a hoviragokat.
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106.
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109.

110.
111.

112.

113.

114.

115.

116.
117.

118.
119.
120.

121.

122.

Isikberke ~ Izsikberke — foldteriiletek a Jablonca-vélgy és a Kerges kozott.

Vizparti erdérész, az elnevezés alapjan tobb fliz-, vagy nyarfa altal bendtt rét lehet.
Isikdomb ~ Izsik domb — kisebb domb a Kergesoldal alatt, legeloként tartjak

szdmon. Valamikor az egyhazé volt.
Isikdombalja
Istenzavoz ~ Isten zavoza — két részre osztjak: Elsé zdvoz és Mdasodik zdvoz.

Innen ered egy meredek Ut fel a Nagydologba, illetve a Rovidlabba vezet le egy
masik.

Ivanyoké

Jablonca karaj ~ Jablonca karaj ~ Jablonca-karaly ~ Jabloncai-karaj — a

Jablonca vélgyet hatarolja kortil.
Jablonca-volgy ~ Jablonca ~ Jablonca volgye ~ Jabloncza volgy ~

Jabloncavdiigy ~ Jablonicka dolina — a faluba vezetd volgy, szolokertek

pincékkel. Kaszaloként is funkcionalt. Ma mar kevesen hasznaljak.
Jando ~ Jando ~ Jando volgy — a Hubipallagtol nyugatra talalhaté foldek,

kaszalok, ma mar inkabb erdés teriilet.
Kajaba-tet6 — erdorész, mely egy Kajaba nevii nemesé volt.
Kalitka ~ Kalitka hid — a Kohadny-kanyar utan talalhat6, az utolso rész, mely még

a jabloncai kataszterhez tartozik.
Kaposztakert ~ Kaposztaskert — a Bikarét elotti mez0, melyen egykor képosztat

termesztettek.
Kaptalandomb — a Hubipallag mellett talalhaté erdd, mely a jabloncai hatart a

korvélyesitdl elvalasztja. Régen a jabloncai gazdak gytimolcsose volt.
Kapuskitnal — az Egyhadzkert képezte a falu végét, amit egy kapuval is ellattak.

Amellett lehetett egy kut, arrdl kapta a hely a nevét. Ma mar a kapu és a kit sem

fellelhetd.
Kapusrét — az Egyhazkertnél taldlhato kapunal elhelyezkedd teriilet, mely

legeldként szolgalt az allatok szamara.
Katokert
Katona at — az Omlas kornyékén talalhato egyik erdei ut. A masodik vilaghaboru

idején nevezték el, akkor jartak arra a katonak.

Kavacsos ~ Strkovina — a Tilalmas folott talalhato kavicsos tisztés.

Kelemenfej ~ Kelementet6

Kelemenvolgy ~ Kelemen volgye — a falut délrdél hatarolé hegyvonulatnak a

Kishegy mogotti része. Valamikor Kelemen nevezetli ember birtokolta.
Kenderaztato ~ Kenderfold ~ Kenderfoiid — a falu nyugati végénél talalhato,

még a Bikarét eldtt. Kendert termesztettek itt, valamint a teriileten atfolyo

patakban aztattadk azt — innen ered a neve.
Kerek sz6l6 — erdd, legeld volt valamikor. Nevébol kikovetkeztethetjiik, hogy

szO6l0t termesztettek rajta.
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124.
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131.

132.

133.

134.
13S.
136.
137.

138.
139.

140.

141.

Kerekkoté — a Nagydologba vezetd meredek ut, melyen a szekerek kerekét meg

kellett kotni — innen eredeztetik a hely nevét.
Kerekkotofej
Kereszteli volgy ~ Kereszteli voiigy — az Omlastol eredd volgy, erdds rész. Nevét

onnan kapta, hogy keresztezi a Fiizkutvélgyet a Szénabérccel.
Kerges ~ Kergesoldal ~ Kereges oldal ~ Kerge§ — a falu keleti hatdraban

talalhato foldteriiletek, melyek szantoként, kertekként, rétként, sz6l6sként, illetve
legeloként is szamon voltak tartva. Ma mar nincsenek haszndlva, elgazosodott

erdorész.
Kerges-kanyar ~ Kerges-hid — a Kerges-patakon ativeld hid, mely atvezet a

kortvélyesi kataszterbe. Ezen halad at az ut, mely Jabloncara vezet. Kanyargos

rész, ezért manapsag mindenki Kerges-kanyarnak hivja.
Kerges-patak — a Kergesbol eredd patak. Ma mar kevés viz talalhatd benne.
Kergesvolgy ~ Kerges — a Mélykur felé vezet. A falu keleti hatarat képezi.

Foldteriiletek, melyek kiillonbdzd forméaban voltak hasznalva az idék soran (szanto,

rét, legeld). Egy része erdds teriilet volt, ma szinte teljes egészében az.
Kis Kerges ~ Mala Bystra — a Kerges keleti elagazasa. A falu keleti hatarat

képezi.
Kisdolog ~ Maly dolog — a Gecs gyakra vezet ki ide. Innen vezet Ut a Pipabikkre.

Erdos tertilet, kis tisztassal. Nevét onnan kaphatta, hogy itt ,.kis dolog volt” csak —

vagyis nem volt sok munka a kis teriilet miatt.
Kisgyellaz ~ Kisgyerlaz ~ Kisgyorlaz ~ Kis Gyorgy laz ~ Kis Gyorgylaza ~ Kis

Gyorgy lazas ~ Maly laz — a Fejketvolgy egyik elagazéasa, mely a Gecsbércre és
a Bazin pallagra vezet. Nevét egykori Gyorgy nevil tulajdonosardl kaphatta, az
évek soran azonban az emberek az egyszeriibb hasznalat kovetkeztében mar csak
Kisgyerlaznak vagy Kisgyellaznak nevezik az erdérészt. Valamikor rét, kaszalo és

gylimolcsos volt itt.
Kishegy — a hazak mogott talalhato kis hegy, megy kiilonall a falut délrdl hatarolo

hegyvonulattol. Erdd boritja.

Kisvolgy — egykori kaszalo.

Kocsmakert — a kocsma melletti kertet nevezik igy a falusiak.

Kocsokert — a kozségi hivatal mogotti meredek kertet hivjak igy.

Kocsortas ~ Kacsortas — egy része kaszald volt, manapsag azonban bendtte az

erdd. Neve eredhet a ,,kocsord” nevii novénybdl, mely egy magasnoveésii koroféle.
Kohany — a szilicei hatart képz6 tertilet, 6sszefoglald név, nagy tertiletre kiterjed.
Kohany-kanyar — ide vezet ki a Kohany-volgy. A Szilice felé vezetd Uton ez a

legnagyobb kanyar.
Kohany-kiat ~ Kohan-kat ~ Kohanova studiia — forras, az elnevezés egy itt

megolt rablotol ered, aki a Kohan nevet viselte.
Kohany-rét — a Kohdny-kut taldlhato ezen a réten, a volgy felsd részét képezi.
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154.

155.
156.
157.

158.

159.

160.
161.

162.
163.
164.

165.
166.

167.

Kohany-teté — a Kohany-vélgy legmagasabb pontjat hivjak igy.
Kohany-volgy ~ Kohanyvélgye — a Szilice fel¢ vezetd uton az utolsé volgy, mely

még a jabloncai kataszterhez tartozik.
Koslaz ~ Koslaza — erdei tisztas, rét, kaszalo. A pataktol egészen az erddig nyulik.
Kostar volgye — kaszalo volt egykor.
Kovacsgalya ~ Kovacsgallya ~ Kovacsgala ~ Kovacova — a Részvényt nyugati

oldalrol hatarolé erd6. A derenki hatarrész nyugati részét képezi. Nevét

feltehetdleg az erdd egykori tulajdonosardl kaphatta.
Kozlavicska — a Részvénytol keletre fekvo erddrész. Nevének eredete ismeretlen,

am valosziniileg a szlav ,,koza” = kecske szobdl eredhet.
Kokényes lapa — a Felsomezo egy része. Az itt termd kdkénybdl eredhet a neve.
Kopiiskutnal ~ Kopiiskat — a Fejketoldal egyik része. Rétek, melyeken méhek

voltak. Valoszintileg kut is lehetett a teriileten.
Kozbérc ~ Kozbércz ~ Kozbérczvolgy ~ Kozbércz volgye — kisebb hegyen

talalhat6 erdd, kaszalo, melyen keresztiil vezetett a Bécsi ut. Ezen keresztiil lehetett

kijutni a Feketefiiz nevii faluba, mely azonban ma mar csak helynévként ismert.
Kozbércz orma —a Kozbérc felsd részén talalhatod erdds rész.

Kozép fékes — erddrész egykori neve.

Kukurica-hid — a Kukoricast és a Bartorétet 6sszekotd hid, mely a Torna-patakon

keresztiil ivelt.
Kukoricas ~ Kukuriczas ~ Paptag — a Vdrbikk alatt taladlhatd foldteriilet, a falu

keleti hatara. Egykori kukoricafoldek, melyek egyhéazéi voltak.

Kiriagodor — arok, melyben tolgyes volt.

Kurjaoldal — a Kuriagodor ezen helyezkedhetett el valamikor.

Lakorma ~ Lakorma ~ Lak-orma — a falu keleti hatardban 1év6 Lakvélgy cstcsa.

Valamikori szant6fold, jelenleg erdd.
Lakvolgy 1. — a Lukacsvolgytol keletre talalhato volgy. A falu délkeleti részénél ez

az utolso volgy.
Lakvolgy 2. ~ Lakvoiigy ~ Lakova — a Gecs gyakra utani (Szilice felé¢) volgyek

koziil a harmadik.
Latorma
Leanylaza ~ Lydn laza — a kertek aljatol felfelé vezetod liget, cseresznyés és szilvas

volt valaha.

Lesko-kert

Lizinafej

Lukacsvolgy — az Uszkuruszteté mellett elhaladd volgy. Nevét valdszintileg

egykori tulajdonosarol kapta. Szantofold és rét volt.
Lukats orma — egykor igy nevezték a Lukacsvolgy tetejét, mely erdds teriilet volt.
Magas ~ Magos ~ Eroésité ~ Vysoka — a falu elején emelkedé domb, magaslat.

Erdds rész, also részén terill el a Szélohegy. Tetejére kerlilt az erdsitd torony, igy

manapsag mar sokan az egész dombot igy hivjak.
Magas-teté ~ Magos-tet6 — legeld, a Magos felso részét nevezik igy.
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184.
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186.
187.
188.

189.
190.

191.
192.

Magasszaru ~ Magasszaru ~ Magos szaru
Magos oldal — a Magos keleti oldala. Szanto, rét, legeld, erdo talalhato rajta.
Malicsko — a derenki és kortvélyesi hatar sarkaban teriil el. A Varbikk mellett

talalhato kis teriilet, melyrdél mar csak egy kicsit kell menni a tetéig. Innen eredhet
a szlav eredetli név, hiszen a ,kicsit” szlovakul kicsinyitoképzovel ellatva

,malicko”-nak mondjak.
Malnas-¢él
Malnasteté — a Kovacs-gallya mellett helyezkedik el. A déli hegyvonulat részét

képezi, ma mar erdd, tetején szamos tobor talalhatod. Nevét méalnabokrokrol kapta.
Malomfelikat — forras, melynek vize a Solyomkéi-patakba torkollik. Ez adja a

falutdl tavolabb egyediiliként all6 haz vizét.
Malomfelikit domb ~ Malom feli domb — ezen taladlhato a Malomfelikut forrasa.
Mariasi-kert ~ Marias-kert ~ Mariasy-kert ~ Mariassy-kert — a Szél6hegy azon

része, melyet egykor a Maridsi csalad birtokolt. Ma is gylimolcsds.
Marioécky ~ Marihocki — kert, mely egykori tulajdonosa nevét viseli a mai napig.
Marton-kit ~ Marton-kiit ~ Martonova studia — kaszalok teriiltek el rajta, ma

mar csak erdds rész. Az ott talalhatdo kutrdl kapta a teriilet a nevét, melynek

tulajdonosa Marton lehetett.

Martonkutfej — a Gecsgyakra volgye ide vezet ki. A Marton-kut felso része.
Maté-volgy — Kergestol északra talalhatd kis volgy, tulajdonosardl kaphatta nevét.
Matyus tobor — az erdd kozt a déli hegyvonulat tetején egy szekérut, mely

a jabloncai hatart Derenk kozségtol elvalasztja. Valoszinlileg egy mélyedés is

talalhat6 ezen a részen, melyet egykor Matyus nevezetli birtokolhatott.
Mélykiat ~ Hidegkiut — a Kergesvolgy vezet iddig. Nevét valoszinileg a

mélységérdl és hideg vizérdl kapta.
Mélylab — a Kohdny mellett talalhato szilicei hatarrész. Egyesek Kismélylabra és

Nagymélylabra is osztjak, ez azonban nem tul gyakori.
Mélylabteto6 ~ M. Mela — a jabloncai kataszter legmagasabb pontja (604 m

t.sz.f.m.).
Mélylabvolgye ~ Hlboka — a Mélylabrol érkez6 volgy.
Meszes — jelenleg mar a kortvélyesi kataszterhez tartozik, de egykor a jabloncai

teriilet része volt.

Meszesvolgy — Meszesbol kiinduld erdds volgy.

Mészhegy

Mikolaz ~ Mikélaza ~ Mikov laz — a Kohdny mogott talalhato. A Feketefiizre és

a Pipabikkre is ki lehet jutni innen. Valamikor tisztas volt, ma mar erdd.
Mikolazorma — erdds rész, a Mikoldzvélgy csicsa.
Mikolazvolgy ~ Mikoélazvolgye — hegyes-volgyes erddvel boritott teriilet a

Mikolazbol eredve.
Mocsolya — vizeny0s teriilet a Kenderfold kozelében. Itt is aztattak a kendert.
Mokonyas ~ Mokonas vilgye ~ Makonyasvolgy ~ Makona ~ Makonas$ — erdd,

az Omladstol nyugatra helyezkedik el, ez a harmadik, legbelsdbb volgy. Egyesek
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szerint az itt talalhatdé novényrdl nevezhették el — a lisztes berkenye szlovak

megnevezése a ,,mukyna‘“, ez formalddhatott at az évek soran.
Molnar tobor — Gecs bércz-orom tetején talalhatd kerekded talajmélyedés.
Moénos ~ Monosvolgy ~ Monosvégy ~ Manosova — a Gecs gyakra utan a Szilice

felé vezeto Gton az elsé volgy.
Muskas ~ Muszkasvolgy ~ Muskas volgy ~ Muskaus — foldek a szovetkezet

felett.
Nagy Kerges ~ Vel’ka Bystra — a Kerges nyugati elagazisa, a Magostetotol

keletre talalhato.
Nagydolog ~ Vel’ky dolog — a Gecsgyakra északi végében talalhatd, manapsag is

hasznalatban van. Ezen keresztiil eljuthatunk a Feketefiizre. Nagyobb kiterjedésii
erdds rész. Nevét onnan kaphatta, hogy itt régen ,,nagyobb volt a dolog” — vagyis

tobb volt a munka a nagy kiterjedés miatt.
Nagysar ~ Nagysaroldal — a Felsémezével szembeni részt hivjak igy. A falu

belteriiletéhez kozel fekvo teriilet. Nevét onnan kapta, hogy altaldban nagy sar

boritja a teriiletet.
Négyszogugar — Kergesben talalhato négyszog alaka ugar.
Nyerges ~ Nyerges-tetdo — régen szantofold volt, késébb parlag. Egykor sz4616 is

termett rajta. Nevét alakjarol kapta.

Nyiresugar — Kergesben talalhat6 ugar, melyben nyirfak talalhatok.

Oldal ~ Oudal — Tilalmas elbtti legelét hivijak igy.

Oldalfold ~ Odalfold — a Csekeldzdval szemben, az ut tiloldalan teriil el az

Isikdomb alatt.
Oldalit ~ Bo¢na cesta — az Omlas felé vezetd uton az elsd letérd a volgyek felé.
Omlas ~ Uval — a falubdl északi iranyban kivezetd aszfaltos ut vége (Omlds utca),

innentdl csak foldutak vezetnek tovabb az erdorészekbe. Nevét az itt talalhato

kéomlasrol kapta.
Omlas alja ~ Omlasallya
Omlas utca ~ Omlasallyahoz — a Gecs utca folytatasa, mely kivezet a falubdl az

Omlas felé. Régebbi aszfaltos Ut, kaszalokkal, rétekkel hatarolva.
Ortastet6 — nevét a kiirtott erdorészrol kapta. Ma gazos tertilet.
Pal utca ~ Malom utca — valamikor az utca végén volt a malom, amely ma mar

sajnos nem all. A Pdl utca elnevezés az egykor itt lakoktol eredhet.

Papdomb — a Jando el6tt talalhaté emelkedd.

Papkut

Peres part — emelkedd erdds hegyoldal, mely a jabloncai hatart Hosszurét kozség

hataratdl elvalasztja.
Péter-kert ~ Példanykert — manapsag mar nem hasznalatos név. A Szornyii-kut

ered itt.
Petes kert — lapa (talaymélyedés), mely kertként volt hasznalatos.
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217.

218.
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222,
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224.

225.

226.
227.

Peteskomora ~ Peteskamara-domb ~ Peteskomoradomb ~ Peteskamaraja — a
Borosvolgy mellett talalhato. Szant6foldek teriiltek el rajta, valaha pedig egy raktar

is allt itt — innen ered a neve.
Petogallya ~ Petdgallyas ~ Petégalya — a Rakattyatol keletre, a kortvélyesi és

hosszuréti hatar sarkéban talalhaté meredek erdé és egykori legeld.
Pipabikk ~ Pipabikk ~ Pipabiik ~ Pipabiikk — a Kisdolog felett talalhat6 teriilet.

A nevét az itt talalhatd biikkos erddrdl kaphatta. Egyesek szerint a ,,pipa” elétag
arra utal, hogy valaki elhagyhatta itt a pipajat. Masok arra kovetkeztetnek, hogy az
itt még egykor 1étez0 forras parolgott a meleg vizétdl, ami a pipabdl felszallo

fiistre emlékeztette az embereket.
Pogany-volgy ~ Pohan — a hatar legnyugatibb része, a derenki és szilicei hatarrész

sarkaban huzodik. Nevét valdszintileg egykori tulajdonosarol kapta.
Poronya ~ Paronya ~ Porofa — szantoteriilet, a Pusztarét és a Bartorét kozott.

Manapsag ez a név egybefoglalja a Kukoricast, a Csekeldzat és a Bartorétet, mivel

csak ezt a nevet hasznaljak a helyiek ennek a foldteriiletnek a megnevezésére.
Pusztarét ~ Pufzta rét ~ Pustarét ~ Bartopuszta ~ Pusté liky — a Bartopuszta

nevet valdsziniileg a szomszédos Bartorétrol kapta. A Vidaslizba innen lehet
kijutni. A legjobb terméfoldek voltak itt, jelenleg a szovetkezet épiiletei allnak

rajta, azonban a hatso részét még miivelik.
Racz utca ~ Rdc utca ~ Temeto utca ~ Boros utca ~ Beke utca — az itt lako

csaladok neve alapjan valtozott az elnevezése. Jelenleg a Racz csalad ¢él itt, illetve

az utca a temetdre vezet ki, ezért manapsag ezzel a két névvel illetik az utat.
Rakattya ~ Rakatya ~ Rakyta — nagy teriilet, fennsik. A szlovak elnevezés

magyarra forditva ,fliz, fiizes“-t jelent, ami kovetkeztethetdé az ide vezetd
Fiizkutvolgyre. Minden bizonnyal sok flizfa allt ezen a teriileten, a kit pedig még
ma is megtalalhato. Kaszaloként, legeloként hasznaltak. Majusban ide hajtottak ki
anovendékmarhat, amit csak szeptemberben hoztak vissza. A teriilet

a Szoroskoteton allo Kolibatol is megkozelithetd.
Recekut — a Részvénynél talalhatd kutat hivjak igy.
Részvény — erdorész, mely a derenki hatarig nyulik ki. Valoszinlileg a

részvényesek birtoka lehetett. Legeld is talalhato rajta. A falusiak kedvelt gombazo

helye.
Roka-lyuk — a Nyerges és az llonka kozt helyezkedik el. Erddérész, melyben

valoban talalhato egy rokalyuk.
Roka-tanya
Ropovod — kizardlag az erdészeti térképeken talalhaté megnevezés. Ezen keresztiil

jutunk el a Szilicei bérctél a Kohanyra. Erre vezet az olajvezeték, melyre az

elnevezés utal (szlov. ropovod=olajvezeték).
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239.

240.

241.

242.

243.

Roévidlab ~ Rovidlab-volgy ~ Rovidlaob ~ Kratka — Rovid volgy, mely az
Omlasra vezetd utcarol nyilik, a Mdrton-kutra vezet. Kaszalok alkottak régen.

Szlovéak neve is a tulajdonsagara utal.
Sarog utca ~ Jakab utca ~ Koviacs utca ~ Barai utca ~ Kiti utca— a falu elején

talalhaté révid utca, mely mindig az ott lakod csalddok nevérdl lett elnevezve az

1dok soran. Jelenleg a Sarog és Jakab csalad lakja.
Sarog-Kkert — tisztas a hegytetdn, tulajdonosardl kapta a nevét.
Savés tobor — fehéres vizérdl kapta nevét. Eszaki része erdd, déli részén szolo és

gylimolcsos volt.
Sikur-kert — a Magasszdru tetején talalhatd. Sikar nevezetli nemesé volt. Valaha

erdd volt, Sikur idejében gylimolcsds. Mara gazos teriilet.
Sikiartobor ~ Ilonkatobor — az llonka tetején taldlhatd kerek talajmélyedés,

valamikor kaszaloként hasznaltak. Kozelében van a Sikurvolgy és a Sikur-kert.
Sikurvolgy — a volgy mellett taladlhatd a Sikur-kert, igy valoszinlileg még ez a

teriilet is a Sikur nevezetli nemeshez tartozott.
Simonkishegy — kozvetlen a Bikarét mogott allo kis hegy, mely kiilonall a falut

délrdl hatarold hegyvonulattol. Nevét a rajta elteriild erdd egykori tulajdonosarol

kapta.
Solyom forras ~ Sélyom-viz — Solyomkonél ered6 forrés.
Sélyomkd ~ Zsivany-tanya ~ Solyomké ~ S6lyomkészirt ~ Zbojnicka jaskyna

~ Sokolia skala — Solyomkdi hegybol kiemelkedd szirt, melyen a Solyomkoi var
allt egykor. Egyes forrasok szerint a var szerzetesek kolostoraként is szolgalt. Ma
mar csak a romjait talaljuk meg. Az alatta 1évé bemélyedés a Solyomkéi barlang,
melyben értékes bronzkori leletekre bukkantak. Itt egykor zsivanyok bujkalhattak,
innen ered a Zsivany-tanya elnevezés. A szlovakok ezt forditottak le, ebbdl
keletkezett a ,,Zbojnicka jaskyna” megnevezés. Tovében fakad a Solyom forras. A
szirt alapjan szlovakul a teljes teriiletet ,,Sokolia skala’-nak nevezik. Nevét a

szirtben még ma is fészkeld solyomrol kapta.
Solyomkéallya ~ Solyomké allya ~ Pod skalou — a Solyomké alatt talalhato

erddvel és boritott teriilet.
Solyomkéi hegy — ebbdl a részbdl emelkedik ki a S6lyomko. Erdd boritja.
Sélyomkdi-patak ~ S6lyomké-patak ~ Sélyom patak ~ Sokoli potok — a Solyom

forras taplalja. A Solyomkotol a Bikaréten keresztil a falu alatti kerteket is

végigszeli. A kozség belteriiletén folyik 6ssze a Bazin-patakkal.
Sélyomkovolgy ~ Sélyomkdvolgye ~ Sokolova — a Solyomkdi hegy mellett

hazo6do volgy.
Somos ~ Somosoldal ~ Somosoudal — parlag, a Mdlnas teto alatt helyezkedik el,

téle nyugati irAnyban. Még ma is nagyon sok somfa boritja, melyrdl a nevét kapta.
Somos alja

53



244.

245.

246.
247.

248.
249.

250.
251.

252.
253.

254.

255.
256.

257.

258.
259.

260.
261.

262.
263.

264.
265.

Szénabérc ~ Szénabércz ~ Senohrad — az Omlastol keleti iranyban talalhat6 bérc.

A Rakattyarol és a Zsedemrol erre huztak le a falusiak a szénat.

Szénabérctetd ~ Szénabérczteté — a Szénabérc teteje, mely egész a kortvélyesi
hatéarig huzodik.

Sziget ~ Ostrov — a Bikaréttol keletre 1évo teriilet, melyet viz vesz koriil.

Szilicei bérc ~ Silicey bérc ~ Szilicei bércz ~ Sziliczebércz — legeldként szolgalt.

Ezen keresztiil jutunk ki a Kohdnyba.
Szojakszolo
Szombatvolgy ~ Szombatvdiigy ~ Sobotova — az Omlasbol nyild egyik volgy.

Nyugati iranyban az elso.
Szombatvolgyfej — a Szombatvélgy teteje, mely a Rakattyara vezet ki.
Szo6lohegy ~ Sz6lohegyek ~ Vinice — a Magos k6zEpso része, mely tobb sz6l16bal,

kertbdl és gylimdlcsosbdl all. Belenyulik a Jablonca-kardjba.
Szélokut
Szornyi kut — a Bikarét feletti vadaszhaz alatt ered. A teriilet egykori elnevezése

a Példanykert. A falu vizellatasat biztositja. Nevét szornyen hideg vizérdl kapta,
mely azonban télen mégsem fagy be soha. Az innen eredd vizet régen

gyogyvizként tartottdk szamon.
Tanyafa — a Szilicei bércnél talalhato teriilet. Nevét egy farol kapta, mely mellett a

dolgozni kijaro férfiak tanydztak idénként.
Templomkert — a Katolikus templom ezen a teriileten all.
Tilalmas ~ Tilalmas oldal ~ Oldal — a Bikaréttel szemben taldlhato domb. Egyes

magyarazatok szerint a neve onnan ered, hogy grofi erdok voltak rajta, igy tilos
volt oda jarni a helybéliecknek. Masok ugy tartjdk, egy erdész tiltotta meg a

helyieknek a tolgyfak kivagasat ezen a részen.
Tilalmas teté ~ Vystupny — a Tilalmasnak atetejét hivjak igy, mely atvezet

a Kavacsosra. Erdd és tisztasok talalhato rajta.
Togatalja
Torna-patak ~ Turniansky potok ~ Turfia — a Bazin-patak és a Solyomkdi-patak

egybefolydsa, mely egész Torna telepiilésig folyik az Alsohegy aljaban.
Uczkuruczfanal — az Uszkuruszteto aljaban talalhato teriilet.
Uczkuruczteté ~ Uszkuruszteté ~ Uszkurufz teté ~ Uszkurus tetd — a Vidaslaz

mellett talalhat6 erdérész, kevés tisztassal. Nevét az itt talalhatéd fakrol kapta.
Utallya — a Jabloncara vezetd Ut és a Pusztarét kozotti teriiletet hivtak igy.
Varadi — a Jablonca-karaj nyugati oldala, néhanyan az egész dombot hivjak igy.

A Mariasi-kerttol a Jablonca-volgy valasztja el. A foldrészt egykor birtokld

nemesrdl kapta nevét.
Varadi-teté ~ Varady-teto
Varbikk ~ Varbik ~ Varbiikk ~ Bukovy var — a falu keleti hatara, maganerdék

talalhatoak itt, melyek valoszintileg blikkerdok. Errdl kaphatta a nevét a tertilet,

varnak azonban nincs nyoma.
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266. Vidalazteto ~ Vidaslaztet6
267. Vidaslaz ~ Vidaslaza ~ Vidaslazvolgye — egyesek Kis Vidaslazra és Nagy

Vidaslazra osztjak, ez azonban nem gyakori. Nevét az itt eredd forrasrol kapta.
268. Vidomaj ~ Vidomaj
269. Villanyil
270. Vizaltal ~ Vizentul — Kergesben talalhato tertilet, mely a patakon tal van.
271. Vizes volgy
272. Zsedem — legeld, melyre a marhakat hajtottak ki. Ezen talalhato a Zsedenkut.

273. Zsedenkit ~ Zsedemkut — legeld, melyen forras talalhato.
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KERDOIV

Tisztelt AdatkozIo! Csobady Csilla vagyok, a nyitrai Konstantin Filozofus Egyetem harmadéves
hallgatoja. Jelen kérddivet a bakaldar munkamhoz sziikséges kutatdas céljabol készitettem.
Temam Jablonca kézség helyneveinek vizsgdlata, a kérdoivben szereplo kérdések ehhez
kapcsolodnak. Valaszaikat kizarolag kutatdsi célokra fogom felhasznalni, a kitoltéssel
hozzdjarulnak az Onék dltal megadott adatok feldolgozdsihoz. A kérdSiv természetesen teljesen
anonim, neviiket nem kell sehol sem feltiintetni. Készonom szépen a segitséget!

. Nemzetisége:

. Anyanyelve:

. Neme: a)nd b) férfi

. Eletkora:

Foglalkozésa:

Kérem, adja meg az iskolai végzettségeinek szintjét, illetve valassza ki a nyelvet,
melyen a képesitést megszerezte!

magyar szlovak egyéb:

Alapiskola

Szakiskola

Erettségivel végz6dd
szakiskola/gimnazium

Fdiskola/egyetem

7.

8.

9.

Midta él Jabloncan?

a) szliletésem 6ta b)0-5éve ¢)6-10éve d)11-20¢éve e) tobb mint 20
éve

Milyen gyakran hasznalja a szlovak nyelvet?

a) napi szinten b) elég gyakran  c¢)ritkdn  d) egyaltalan e) egyéb:

Ertékelje szlovak nyelvii tudasat 1-10-es skalan! (1-es a leggyengébb, 10-es a
legerdsebb)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

1-2-3-4-5-6-7-8-9-10

Mibdl eredezteti a falu nevét (Jablonca) a helyi lakossag?

On szerint sziikséges, hogy a helyi lakosok ismerjék a telepiilésen létezd
helyneveket/foldrajzi neveket? Indokolja valaszat!

Sajét bevalldsa szerint On mennyire ismeri a Jabloncén 1étez6 helyneveket/foldrajzi
neveket? (1-es a legkevésbé, 10-es a legjobban)

1-2-3-4-5-6-7-8-9-10

Honnan ismeri, kitdl hallotta a telepiilésen 1év6 helyneveket?

On szerint melyek a legismertebb helynevek Jabloncén?

Sorolja fel az On 4ltal ismert dsszes jabloncai (bel- és kiilteriileti) helynevet!

Amennyiben tudja az On 4ltal ismert barmely helynév névadasi inditékat, tiintesse
fel, mi alapjan nevezték el az adott helyet (pl. Rozsa utca — az utca arrdl kapta a
nevét, hogy az ott lakok koziil tobben foglalkoztak rozsatermesztéssel)!

Mely helynek van tobb megnevezése? Irja le az egy helyet azonosité szobeli,
¢lényelvben haszndlatos alakvaltozatokat (pl. Rozsa utca : Ruzsa ucca : Viragos
ucca)!
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18. Mely magyar jabloncai helynevek rendelkeznek szlovak
névparral/névmegfeleldvel? Tiintesse fel a magyar—szlovak helynévparokat (pl.
Rozsa utca : Ruzova ulica)!

19. Mikor hasznalja (szoban vagy irdsban) a magyar jabloncai helyneveket?

20. Mikor hasznalja (szoban vagy irasban) a szlovak jabloncai helyneveket?

21. Az On altal felsorolt dsszes helynevet lokalizalni is tudja?

22. Amennyiben tudja, lokalizalja a jabloncai helyneveket egy On 4ltal készitett
térképen! (Amennyiben ezt til nehéznek gondolja, irja koriil, hol talalhaté az adott
hely.)

A kérdoiv véget ért. Koszondm szépen a tiirelmét és segitségét!

MENTALIS TERKEPEK

A mentalis térképek kiegészitésként szolgaltak mind a kérd6iveknél, mind az
interjuzds soran. Azt mutatjdk be, hogyan képzeli el az egyén a helynevek
elhelyezkedését a fejében. A 37 kérddivet kitdltd koziil nem mindegyik rajzolta le sajat
térképét, igyekeztem tehat kivalasztani a legjobbakat koziilik. Az interjialanyok
korukbol kifoly6lag szintén kevesen rajzoltak, igy csak a 32 éves polgarmester altal

rajzolt mentalis térképet kozlom.

Kérdoéivekbol szarmazo mentalis térképek

1. korcsoport: 14 éves nd (szlovak nemzetiségii, didk)
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2——‘4‘ 22. Amennyiben tudja, lokalizalja a jabloncai helyneveket egy On 4ltal készitett térképen!
\ <z (Amennyiben ezt til nehéznek gondolja, itja koriil, hol talalhat az adott hely.)

)

Pt
\

g

4

2. korcsoport: 18 éves nd (magyar nemzetiségii, didk)

22, Amennyiben tudja, lokalizalja a jabloncai helyneveket egy On 4ltal készitett térképen!
‘3 (Amennyiben ezt til nehéznek gondolja, irja koriil, hol talalhaté az adott hely.)
>

Pl b Georgppiaro

v I”\I%

A kérdéiv véget ért. Koszondm szépen a tiirelmét és segitségét!

3. korcsoport: 39 éves né (magyar nemzetiségli, geodéta)
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4. korcsoport: 56 éves né (magyar nemzetiségii, konyveld)
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5. korcsoport: 67 éves férfi (magyar nemzetiségii, nyugdijas)

Az interjazas soran késziilt mentalis térkép

32 éves férfi (magyar nemzetiségli, polgarmester, kezdé vadasz)
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